KUC'—IENJOURNAL“
KITCHEN RAI\IGE







Die Anschaffung einer neuen Einbaukiiche ist schon etwas ganz Besonderes und muss
daher gut vorbereitet werden. Bevor es an die Planung geht, benétigen Sie also vorab
die richtige Inspiration und kompetente Informationen rund um das Thema Kiiche.
Mit unserem aktuellen Kiichenjournal geben wir Ihnen viele Anregungen und Ideen
fiir die Verwirklichung Ihrer Traumkiiche. Wir zeigen lhnen unterschiedliche Kiichen-
typen, tolle Dekore, Farben und Oberflachen, besondere architektonische Losungen,
hochwertige Kiichentechnik und vielfdltiges Zubehér. Somit sind Sie im Vorfeld
bestens informiert, bevor Sie mit Threm Kiichenfachhandler in die Detailplanung
fir Ihre Kiiche einsteigen.

Entdecken Sie die Vielfalt und die Gestaltungsmdglichkeiten unserer aktuellen
Kiichenkollektion. Ob designorientiert, wohnlich modern, im Natural Living-Stil
oder im modernen Landhaus-Look - bei uns finden Sie bestimmt Ihren Favoriten.
Viel Freude bei der Lektiire unseres aktuellen Journals.

Purchasing a new fitted kitchen is something very special, and it should be planned
carefully. Indeed, before you begin planning, you need the right inspiration and
reliable information regarding all aspects of your kitchen.

In our current Kitchen Journal, we provide you with plenty of suggestions and ideas
to help you create your dream kitchen. We will show you different types of
kitchens, superb décor elements, colours and finishes, special architectural solutions,
high-quality kitchen technology and versatile accessories. We will help you to be
well-informed before you begin planning the details of your kitchen with your
kitchen specialist.

Discover the variety and the design possibilities contained in our latest kitchen
collection. Whether you are looking for a designer kitchen or one that is modern and
inviting, a kitchen inspired by nature or with the look of a modern cottage - we are
sure you will find your favourite here.

We hope you enjoy reading our latest journal.
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Design & Lifestyle Design & lifestyle |

Klchendesign auf den Punkt gebracht!
Kitchen design in a nutshell!

Klare Linien, edle Materialien und eine klar strukturierte Architektur - das zeich-
net unsere Designkiichen aus. Die glatten, schnérkellosen Oberflachen machen
auch in offen geplanten Kiichen eine gute Figur - fiir einen geradlinigen Lifestyle
mit moderner Ausstrahlung.

Wer dabei ein puristisches Design bevorzugt, liegt mit unseren grifflosen LINE N
Kiichen genau richtig. Die integrierten Griffmulden avancieren hier zum tonan-
gebenden, horizontalen Stilelement der neuen Kiiche.

Clean lines, exquisite materials and clearly structured architecture - this is what
distinguishes our designer kitchens. The smooth, uncomplicated finishes make
quite the impression, even in open-concept kitchens - for a straightforward life-
style with a modern flair.

Connoisseurs of puristic design are well-served with our handleless LINE N
kitchens. Here, the integrated recessed handles take the lead as the horizontal
stylistic element that sets the tone for the new kitchen.
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Industrial Chic
Industrial chic

Die Maéglichkeiten,
Nischen attraktiv zu
gestalten, sind vielfaltig.
Das Dekor Factory grau
verleiht Kiichen einen be-
sonderen urbanen Chic.

The possibilities for design-

ing attractive recesses are
virtually endless. Décor
Factory grey in the
kitchen imparts a certain
urban flair.

Das Relingsystem Linero
MosaiQ besticht durch
seine vielféltigen Ablage-
und Aufbewahrungs-
maéglichkeiten.

The railing system Linero
MosaiQ impresses with
its multifaceted storage
options

Wohnen im Industriedesign hat einen ganz eige-
nen Charme und das gewisse Etwas. Das Design aus
rauem Klinker, der Mischung aus matten Lackfronten
mit Tischplatte im schiefergrauen Betonlook und
dem Echtholzboden passen gut zum urbanen Lebens-
gefithl. Dabei muss man nicht in eine Lagerhalle
ziehen, um den Industrial Chic erleben zu kénnen.
Mit unseren Nischenverkleidungen mit Digitaldruck-
motiven kann man auch kleinen Rdumen einen in-
dustriellen Touch verleihen.

Industrial style interiors have an appeal all of their
own, that certain, indefinable something special.
The design - with its rough brick, combination of
matt lacquer fronts and Slate grey table top with a
concrete appearance, real wood floor - perfectly em-
bodies an urban vibe. And you don't even need to
move into a warehouse to experience industrial
chic! Our niche claddings with digitally printed
motifs lend an industrial touch to even small rooms.

Die Wandhaube Elica Bio
hat einen integrierten
USB-Charger auf der
Ablage aus massiver
Eiche.

The wall-mounted cooker
hood Elica Bio has an
integrated USB charger
on the solid oak storage
shelf.

Eine freistehende Insel
verleiht groBziigigen
Réumen eine klare Struk-
tur und trennt so optisch
den Koch- und Essbereich.
Die Insel ist beidseitig mit
Auszugschrénken geplant
und bietet viel Stauraum
fiir Kiichenutensilien.

A free-standing island
gives a clear structure to
spacious rooms and also
visually separates the
cooking and dining areas.
The island is designed
with pull-out units on
both sides and provides
much storage space for
kitchen utensils.
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Mit cooler Betonoptik voll im Trend!
The urban look of concrete is totally on trend!

Kochfelder mit integrier-
ter Muldenltftung ziehen
Fett und Dampfe dort
ab, wo sie entstehen und
bieten freie Sicht und
Kopffreiheit tiber dem
Kochbereich.

Hot plates with integra-
ted downdraft extraction
remove grease and steam
right where they occur,
while offering an un-

obstructed view and head-

room above the cooking
area.

Beton ist kalt und ungemitlich? Von wegen!

Das WeiBbetondekor in diesem Vorschlag bringt eine
dezente, warme Farbstellung in den minimalistischen,
coolen Betonlook.

So harmoniert er wunderbar mit der Nischenverklei-
dung im hellen Steinwanddekor und dem dezenten
HolzfuBboden.

Eine perfekte Kombination fir Liebhaber des wohn-
lichen Industriestyles.

Concrete has the reputation of being cold and un-
comfortable - we beg to differ!

The White concrete reproduction décor in this design
brings a subtle, warm colouring to the minimalistic,
cool concrete look.

It harmonises splendidly with the dry stone wall décor
niche cladding and the restrained wooden flooring.

A perfect combination for those who love the indus-

trial look.

Highboards mit Innen-
ausziigen sorgen fiir jede
Menge tbersichtlichen
Stauraum hinter den
Tiiren und viel Flachen-
ruhe in der Gestaltung.

Highboards with internal
pull-outs mean plenty of
clearly arranged storage
space behind the doors
and uncluttered design.

Schon 30 cm breite Voll-
ausziige und Schubkésten
bieten Super-Stauraum
fiir Kiichenutensilien und
Kleingerate.

Even 30 cm wide full
pull-outs and drawers
provide super storage for
kitchen utensils and small
appliances.

LINEN

Jalousieaufsatzschranke
bieten direkt zugang-
lichen Stauraum auf der
Arbeitsflache und geben
durch ihre groRflachigen
Glaslamellen den Blick
auf edle Kiichengerate
frei.

Roll-up front dresser
units provide accessible
storage right at the work
surface and thanks to
their large glass slats,
allow a clear view of
sophisticated kitchen
appliances.




891 WeiRbeton Nachbildung
891 White Concrete reproduction
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R | VA 892 Beton grau Nachbildung
892 Concrete grey reproduction



ldeen aus der Architektur!
|deas from architecture!

Beton hat sich neben der Architektur auch in der Inneneinrichtung
etabliert.

Die Fronten in authentisch anmutender Betonoptik sind eine inte-
ressante und pflegeleichte Materialalternative fiir den Kiichen- und
Wohnbereich und vermitteln einen modernen urbanen Look.

Die Kombination mit Bdden in leichten Holzdekoren und ausgewahl-
ten farbigen Kiichenaccessoires kreiert ein harmonisches Gesamt-

Concrete has established itself not only in architecture, but also in
interior design.

The fronts in an authentic-looking concrete look are an interesting
and easy care material alternative for the kitchen and living area and
convey a modern urban feel.

Combining shelves in light-coloured wood décors with select colour-
ful kitchen accessories creates a harmonious overall atmosphere.

ambiente.

LINEN

Ubersichtlich und
einfach praktisch:

Die Einhdngekorbe mit
Metallreling konnen im
Apothekerschrank indivi-
duell verstellt werden.

Clearly arranged and
extremely practical:

The hanging baskets with
metal railing can be indi-
vidually positioned in the
larder unit.

Der LED-Glaslichtboden
bietet gleichméaBige
Vitrinen- und Arbeitsplatz-
ausleuchtung in Einem.

The LED glas lit panel
provides consistent
illumination for both the
glass cabinet and the
work area.

Wandschranke mit den
attraktiven Alu-Rahmen-
tiiren Square machen
auch als Sideboard-
planung eine gute Figur.

Wall units with the
attractive Square alu-
minium framed doors also
look good as sideboard
designs.



Klare Formensprache!
Clear design!

Mit unserem grifflosen LINE N Programm setzen wir
seit Jahren MaBstdbe fiir eine design- und trend-
orientierte Kiichengestaltung. Ob in Verbindung mit
Fronten in angesagten Unifarben oder Holzdekoren,
ob matt oder hochgldnzend - das Frontbild ist durch
seine feine Linienflihrung immer Ausdruck perfekter
Modernitat und schlichter Eleganz.

With our handleless LINE N range we have been
raising the bar for design-oriented and on-trend
kitchen style for years. In conjunction with fronts
in popular solid colours or wood décors, or matt
or high gloss - with its fine lines, the front design
always expresses quintessential modernity and
sleek elegance.

120 cm breite Vollaus-
zlige bieten viel Platz fiir
die Miilltrennung und
praktische Ablagefacher
fiir Reinigungsutensilien.

120 cm wide full pull-outs
provide ample space for
waste separation and
practical storage com-
partments for cleaning
utensils.

Auszugschranke mit
Innenschubkdsten sind
eine praktische Moglich-
keit wenn es um schnellen
Zugriff und Ubersichtlich-
keit geht.

Pull-out units with

internal drawers are a
practical option when
you need quick access
and a clear overview.

Der separate Mulden-
liifter SEE YOU wird
hinter dem Kochfeld in
die Arbeitsplatte einge-
baut und bietet eine
direkte Absaugung im
Umluft- oder Abluft-
betrieb.

The separate downdraft
extractor fan SEE YOU is
installed in the worktop
behind the hot plate,
which enables direct ex-
traction where you need
it, in circulating air or
extraction mode.



171 Lack, Seidengrau matt
171 Lacquer, honed satin grey

FASHION|
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Offen und groBzugig!
Open and spacious!

Wo hért die Kiiche auf, wo fangt der Wohnraum an?
Kiiche und Wohnen gehen in diesem Vorschlag eine
perfekte Symbiose ein. Das individuell planbare Wan-
genregalsystem erlaubt vielféltige Kombinations-
moglichkeiten und verleiht dieser betont puristisch
geplanten Kiiche einen wohnlichen Akzent. Dartiber
hinaus bietet es viel zusatzlichen Platz fiir die Unter-
bringung von schénen Accessoires, Biichern ... und,
und, und.

LINE=N

Where does the kitchen end, where does the living
room begin? In this suggestion, the kitchen and
living area share a perfect symbiotic relationship.
The upright shelf system can be individually planned,
enabling a wide variety of combination possibilities
and lending this markedly puristic kitchen an inviting
touch. Furthermore, it offers additional space for
arranging accessories, books, etc, etc, etc.

Das Wangenregal bietet
ideale wohnliche Gestal-
tungsmaoglichkeiten und
istin 17 verschiedenen
Farben lieferbar.

The open shelf upright
unit enables inviting
design possibilities and is
available in 17 different
colours

Mit einem Knopfdruck
senkt oder hebt sich die
Downdraft-Abzugshaube
aus der Arbeitsplatte.

The downdraft cooker
hood lowers into or rises
out of the worktop at the
touch of a button
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F E E L 807 Lack, Sand matt
807 Lacquer, honed sand



LASER

427 AlpinweiB
427 Alpine white

Zeitlos modern!
Timelessly modern!

Wer sich kurzfristigen Einrichtungstrends entziehen
und sich auch nach vielen Jahren noch an einer zeit-
los modernen Kiichenoptik erfreuen méchte, ist mit
hellen, unifarbigen Dekoren bestens beraten. Ob
ganz clean Ton-in-Ton geplant oder als Spiel mit
spannenden Akzenten durch Glasfarben und Arbeits-
plattendekore - die Mdglichkeiten sind nahezu un-
begrenzt.

LIN=N

If you would prefer to avoid short-term interior design
trends in favour of timelessly modern kitchen styles,
which can be enjoyed for many years to come, then
light, monochromatic décors are just the ticket for
you. Whether you are inspired by a spotless tone on
tone design or a balance of fascinating accents in
glass colours and worktop décors - the possibilities
are virtually endless.
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FOCUS |72 Eg it
Raffinierte Klchenplanungen!
: Ingenious kitchen designs!

Attraktiv, tibersichtlich
und auBerst praktisch:
Das Relingsystem
MosaiQ bietet Kiichen-
komfort auf hochstem
Niveau.

Attractive, clearly
arranged and extremely
practical: The railing
system MosaiQ offers the
highest level of kitchen
convenience

Falt-Liftttiren sind beson-
ders geeignet fir das
platzsparende Offnen von
Wandschréanken.

Folding-lifting doors are
particularly suited for the
space-saving opening of
wall units

Der Steckdosenverteiler
mit USB-Charger ldsst sich
tberall auf den Arbeits-
platten montieren.

Eine praktische Sache

fiir den unkomplizierten
Anschluss von Haushalts-
geraten und das Aufladen
von Tablets und Smart-
phones.

The socket distributor
with USB charger can be
mounted anywhere on the
worktop. A practical aid
for easy connection of
household appliances and
for recharging tablets and
smartphones

Perfekten Stauraum auf
5 Ebenen bietet der
Hochschrank mit Innen-
ausziigen.

The tall unit with internal
pull-outs offers perfect
storage space on 5 levels




LU X 819 Lack, Seidengrau Hochglanz
| |N|_ N 819 Lacquer, satin grey high gloss
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FO C U S 470 Lack, Alpinwei Ultra-Hochglanz
470 Lacquer, alpine white ultra high gloss



Eine Familienkidche mit viel Platz!
A family kitchen with plenty of space!

Kiichengestaltung nach dem ,Modulprinzip” lasst viel
Spielraum fiir groBe und kleine Kiichengrundrisse.
Das Ergebnis ist eine lockere Kiichenarchitektur mit
separatem Essplatz sowie gut durchdachten Funkti-
ons- und Stauraumlésungen. Die wirkungsvoll ein-
gesetzten Akzente in schiefergrauer Beton-Optik ver-
leihen dieser Lackkiiche einen modernen Charakter.

Kitchen design according to the "modular principle"
allows much leeway for both large and small floor
plans. The result is an informal kitchen Layout with
separate dining area and well thought-out functional
solutions and storage options. The effectively placed
accents in Concrete slate grey reproduction lend this
lacquer kitchen a modern character.

Mit zwei Handgriffen
lasst sich hier Ordnung
und noch mehr Ablage-
flache schaffen: Bei
dieser Spiilenlésung kann
die Mischbatterie direkt
in der Spiile versenkt
werden. Die schwarze
Glasabdeckung sorgt
fiir eine elegante,
geschlossene Optik des
Systems.

In just two easy steps
you can tidy up and
create a larger work
surface: With this sink
solution, the mixing tap
can be retracted directly
into the sink. The black
glass cover gives the
system an elegant, closed
appearance.
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Individualitat garantiert!
Guaranteed unique!

Spannende Kontraste oder sanfte Akzente? Unser umfangreiches Farb- und Fron-
tenspektrum ladt zum individuellen Kombinieren ein. Ob als puristische Ton-in-
Ton-Lésung, mit sanft abgestuften Farbvariationen oder kraftigen Kontrasten -
kombiniert mit Akzenten in Naturténen oder starken Unis - mit unseren farblich
aufeinander abgestimmten Materialkonzepten finden Sie sicher Ihren Favoriten.
Mit den nachfolgenden Kiichenplanungen zeigen wir Ihnen einige Beispiele fiir
moderne Kiichenkonzepte mit persénlicher Note.

Modern Living Modern living |

Dramatic contrasts or subtle highlights? Our extensive range of colours and
fronts invite custom combinations. Regardless whether you choose a puristic
monochromatic solution, with graduated shades of the same colour or striking
contrasts - combined with highlights in natural hues or vibrant solid colours -
with our colour-coordinated material concepts you are sure to find your personal
favourite here.

In the following kitchen designs we will show you several examples of modern
kitchens with a personal touch.

22123



Ein toller Dreiklang!
A terrific trio!

AlpinweiBe Lackfronten gehen in dieser Planung eine
tolle Kombination mit schwarzem Glas und dem
edlen Endgrain Oak-Dekor fiir Arbeitsplatten und Ver-
kleidungen ein. Die in die Boulevard-Vitrinen inte-
grierte Beleuchtung setzt die Glassegmente der
Vitrinen und das mattschwarze Masterflow-Glas-
paneel effektvoll in Szene.

In this design, Alpine white lacquer fronts combine
stunningly with black glass and sophisticated End-
grain oak reproduction worktops and claddings. The
lighting integrated into the Boulevard glass
cabinets effectively accentuates the glass segements
in the glass cabinets and the matt black Masterflow
glass panel in the glass cabinets.




FASHION

168 Lack, Alpinweil matt
168 Lacquer, honed alpine white
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TOUCH

335 Lacklaminat, Savanne supermatt
335 Lacquered laminate, Savannah supermatt




Naturlich Akzente setzen!
Natural highlights!

Wer es dezent mag, der ist mit sanften Farben aus der Natur gut beraten. In Kom-
bination mit naturbelassenen Holzoptiken liegen diese beim Einrichten nach wie
vor voll im Trend. Auch in urbaner Umgebung bringen sie ein natiirliches Flair in
die Wohnung und geben Rdumen eine entspannte Note.

Gentle colours from nature are a perfect fit for those who prefer a more subtle
look. Combined with natural-look wood finishes, these colours are in line with on-
going trends in interior design. Even in urban surroundings, they bring a certain
natural flair to any home, and create a relaxed atmosphere in rooms.

’] Die formschéne Summi-
lux-Inselhaube lasst sich

ganz praktisch per Fern-

bedienung steuern.

The shapely Summilux
island cooker hood can
be controlled via remote
control - marvelously
practical.

2 StiitzfiiBe aus Edelstahl
sind auch mit integrierten
Steckdosen lieferbar, ganz
praktisch fir den Strom-
anschluss von Kiichenge-
raten, Tablet und Co.

Stainless steel support
legs are also available
with integrated sockets,
extremely practical for
electrical connection

of kitchen appliances,
tablets, etc.

3 Die Halbinsel ist ein
idealer Raumteiler mit
beidseitigen Unter-
bringungsmaglichkeiten
und einer Tischfunktion
fiir die kleine Familie.

The peninsular unit is an
ideal room divider with
storage space on both
sides as well as a table
feature for small families.

Die Glasvitrine Boulevard
setzt auch lhre schonsten
Sammlerstiicke wirkungs-
voll in Szene.

The glass cabinet
Boulevard also effectively
showcases your most
beautiful collectibles.

Der Spiilen-Auszugschrank
ist nicht nur mit einem
komfortablen Dreifach-
Miilltrennsystem ausge-
stattet, sondern beinhaltet
zudem auch das Ord-
nungssystem Deposito
light mit zusatzlicher
Ablagefunktion unter der
Blende.

The sink pull-out unit is
not only equipped with a
convenient triple waste
separation system, but
also incorporates the
Deposito light organising
system with an added
storage feature beneath
the panel.

Nischenpaneele bieten
ganz individuelle Gestal-
tungsmaoglichkeiten, hier
alternativ in der Farbe
Savanne.

Recess panels offer
totally individualised
design options, shown
here in Savannah.

26127



LASER

411 Premiumwei3
411 Premium white

’I Mit 10 cm starken
Pultplatten lassen sich
Thekenlosungen und
Essplatze besonders
attraktiv betonen.

These 10 cm thick
console panels add
empbhasis to breakfast
bars and dining areas.

Auszugsorganisation aus
Buche mit Massivholz-
staben zur individuellen
Raumeinteilung. Tolle
Funktion und edle Mate-
rialasthetik.

Pull-out organiser made
of beech with solid wood
pegs for custom divisions.
Outstanding function and
sophisticated material
aesthetics

Der Auszugschrank mit
Innenauszug bietet viel
Funktion hinter einer
dezenten Frontaufteilung.

The pull-out unit with
internal pull-out offers
maximum function behind
a discreet front division.
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FO C U S 462 Lack, Magnolia Ultra-Hochglanz
462 Lacquer, ivory ultra high gloss

R | O 666 Eiche Virginia Nachbildung
666 Virginia oak reproduction



Platzsparende Unter-
schrankorganisation auf
nur 30 cm Breite mit
Innenschubkasten fiir
Bestecke und Co.

Space-saving base unit
organisation in only

30 cm width with internal
drawers for cutlery, etc.

Auch die Ecke ist super
genutzt: durch einen
Eckschrank mit Schwenk-
ausziigen.

This corner is also being
well-utilised: by a corner
unit with swivel pull-outs.

Der Presto Ausziehtisch
in 90 cm Breite hat ein
richtiges Tischformat,
optimal fiir einen kleinen
2-Personen Essplatz.

The Presto pull-out table
with 90 cm width has the
makings of a true table,
and is optimal as a cosy
two-person dinette.

FOCUS

467 Lack, Sand Ultra-Hochglanz
467 Lacquer, sand ultra high gloss

FOCUS

465 Lack, Mineralgrau Ultra-Hochglanz
465 Lacquer, mineral grey ultra high gloss
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COLOR CONCEPT COLOR CONCEPT |

COLOR CONCEPT

Farbwelten in neuer Vielfalt!
A variety of colour worlds!

Mit unserem COLOR CONCEPT wurden viele Kiichen in den letzten Jahren fréh-
licher, frischer und frecher.

Mit der Erweiterung dieses Farb- und Dekorsystems haben wir nun noch eins drauf
gesetzt. Mit einem umfangreichen Spektrum an Regalen, Nischenverkleidungen,
Wangen, Klappenwandschranken und vielem mehr lassen sich noch vielfaltigere
und individuellere Kiichenlésungen gestalten.

Lassen Sie lhrer Kreativitét freien Lauf und bringen Sie Farbe in lhre Kiiche!

In recent years our COLOR CONCEPT has helped many kitchens become brighter,
fresher and bolder.

Expanding this colour and décor system has allowed us to take creativity to the
next level. An extensive range of open shelf units, niche claddings, upright
panels, flap door wall units and much more make it easier than ever to design
kitchen solutions with even greater versatility and personalisation.

Unleash your creativity and bring a touch of colour to your kitchen!




Ferro Bronze
Nachbildung

Ferro bronze
décor

LASER]

427 AlpinweiB
427 Alpine white




Beton schiefergrau
Nachbildung

Concrete Slate Grey
reproduction

Salsa

Salsa

Salbei

Sage

Aqua

Aqua

Farn

Fern

Orange

Orange

Sonnengelb

Maize Yellow

Kreative Farbwelten
Creative colour worlds

COLOR CONCEPT

Mit dem COLOR CONCEPT-Farbspektrum stehen acht
topaktuelle und zeitgemdBe Unis sowie moderne
Beton- und Bronzedekore zur Verfliigung, um gezielte
Farbakzente zu setzen. Dariiber hinaus kdnnen Sie
viele dieser Farbspiele auch mit einer unserer 17 Kor-
pusfarben umsetzen. Sie sehen, es gibt unzahlige
Maglichkeiten, lhre neue Kiiche farbig zu gestalten.

The COLOR CONCEPT-range contains eight cutting-
edge and contemporary solid colours, as well as mo-
dern concrete and bronze décors to create targeted
colour accents. In addition, many of these colour
schemes can also be realised with our 17 carcase
colours. We have created countless possibilities for
you to dress your kitchen in colour.

34135



Schon wie ein Sommertag!
As beautiful as a summer day!

COLOR CONCEPT

Gelb macht nicht nur gute Laune, die schonste aller
Sommerfarben eignet sich auch toll fiir eine Kombi-
nation mit klarem AlpinweiR. Die sonnengelben
COLOR CONCEPT Akzente vertreiben jeden triilben
Gedanken und zaubern auf Anhieb einen Portion
Sonne und Sommerfeeling ins Haus.

’I Das LED-Glaslichtbord zaubert eine schéne Atmosphare.
Dank Emotion Technologie ist die Lichtfarbe stufenlos regelbar.

The LED glass lighted wall shelf evokes a lovely atmosphere
The colour of the light is infinitely adjustable thanks to Emotion
technology.

Yellow is not just a mood lifter, this most beautiful
of summer colours is also superb combined with pure
Alpine white. The Maize yellow COLOR CONCEPT
accents drive away any sad thought and conjure up
a ray of sunshine - an instant dose of summer for
your home.

2 Die integrierte Regalbeleuchtung bringt den sonnengelben 3 Wandhéngende Sideboards schaffen
COLOR CONCEPT-Farbtupfer erst richtig zum strahlen. den perfekten Ubergang zum Wohnraum.
The integrated shelf lighting really shows off the Maize yellow Wall-mounted sideboards are the perfect
from COLOR CONCEPT to its best advantage. transition to the living room.



FO C U S 470 Lack, AlpinweiB8 Ultra-Hochglanz
470 Lacquer, alpine white ultra high gloss
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TO U C H ‘ 340 Lacklaminat, Schwarz supermatt




COLOR CONCEPT

Metallic Glam
Metallic glamour

Glamourdse Metalloberfldchen liegen voll im Trend
und spiegeln den modernen Zeitgeist wider. So ver-
leiht die Kombination aus Ferro Bronze und den
edlen softmatten, schwarzen Oberflachen dem Raum
eine stilvolle Ausstrahlung und besticht durch ihren
luxuridsen Look.

Glamorous metal finishes are in high fashion - they
beautifully capture the modern Zeitgeist. The combi-
nation of Ferro bronze décor and refined, softmatt,
black finishes gives the room a stylish presence and
captivates with its luxurious appearance.

Beleuchtete Regalboden
zaubern ein stimmungs-
volles Ambiente und ver-
leihen dem Dekor Ferro

Bronze einen Hauch von
Opulenz.

Lighted shelves create a
pleasant atmosphere
and lend the Ferro bronze

décor a touch of opulence.

Muldenlufter sind einfach
praktisch: Sie saugen
Kochdiinste und -geriiche
genau dort ab, wo sie
entstehen, also direkt am
Kochfeld.

Zudem schaffen sie maxi-
male Kopffreiheit tiber
Inseln und somit viel
Freiraum fir individuelle
Gestaltungen.

Simply put - downdraft
extractor fans are very
practical: They extract
cooking vapours/steam
and odours directly where
they are produced, at the
hot plate.

They also provide maxi-
mum headroom above
islands and thus plenty
of room for individualised
designs

Die elektromechanische
Offnungsunterstiitzung
EASYS sorgt fir mehr
Komfort beim Offnen von
Kiihl-Gefrierautomaten -
vor allem in grifflosen
Kiichen.

Durch leichten Druck auf
die Front wird die Ttir fiir
einige Sekunden so weit
gedffnet, dass sie per
Hand aufgezogen werden
kann. Wird die Tar nicht
geoffnet, schliet sie
wieder von selbst.

The EASYS electro-
mechanical opening
system ensures more con-
venience when opening
fridges and freezers -
especially in handleless
kitchens

By pressing gently on the
front, the door opens for
several seconds, wide
enough that it can be
manually opened the rest
of the way. If the door
isn't fully opened, it
closes again on its own

38139
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Eine Kiche mit Urlaubsflair

A kitchen with holiday flair




Color-Mix Colour fusion |

TO U C H 337 Lacklaminat, Aqua supermatt
337 Lacquered laminate, aqua supermatt
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260 Pinie Montana Nachbildung
260 Montana pine reproduction



Voll im Trend: Mit Regal-
Rickwénden in drei an-

gesagten geometrischen
Vektor Art Motiven.

Hot trends: Shelf unit
back panels in three much
sought-after geometric
Vector Art motifs.

Dezente Farbtupfer:

Mit Regal-Riickwénden in
COLOR CONCEPT-Farben
lassen sich gezielte Farb-
akzente in der Kiiche
setzen.

Discreet colour accents:
Shelf unit back panels in
Color Concept colours
are ideal for creating de-
liberately placed colour
accents in the kitchen

Schoner Klassiker: Serien-
méaBig werden die Riick-
wande von Regalen in
der Regalfarbe geliefert.
Insgesamt sind Regale in
28 Farben lieferbar, die
Ruckwand kann hierbei
individuell verandert
werden.

Beautiful classic: Shelf
unit back panels come
standard in the colour of
the shelf unit. A total of
28 colours are available
for shelf units, whose
back panels can be indi-
vidually altered.

TOUCH]
|

334 Lacklaminat, Schiefergrau supermatt
334 Lacquered laminate, slate grey supermatt

332 Lacklaminat, AlpinweiB supermatt
332 Lacquered laminate, alpine white supermatt

44145






Natural Living Natural living |

Naturlich gemutlich!
Naturally cosy!

Moderne Holzdekore mit eleganten Strukturen und warmen Nuancen sind ab-
solut angesagt, stehen fiir stylisch eingerichtete Raume und verbreiten eine wohn-

liche Stimmung.

Verbliffend authentische Holzdekore schaffen Kiichenoptiken mit besonderem
Flair - auch im Mix mit fein abgestimmten Uniténen und Glasakzenten. Funkti-
onell immer auf dem aktuellen Stand bieten unsere Holzdekore Kiichenkomfort
der Extraklasse mit wohnlichem Charme.

Ob als grifflose LINE N Kiiche oder konventionell mit Griff geplant, entscheiden
Sie selbst. Sie haben die Wahl.

Modern wood décors with elegant textures and warm tones are sought-after,
represent stylishly arranged rooms and lend an inviting atmosphere.
Astonishingly authentic wood décors create kitchen designs flair - especially when
combined with beautifully coordinated solid colours and glass accents. Always
up-to-date when it comes to function, our wood décors offer top-class kitchen con-
venience with inviting charm.

Decide for yourself - will it be a handleless LINE N kitchen, or would you prefer
a conventional one with handles? The choice is yours.
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The Spirit of Nature
The spirit of nature

Farben aus der Natur und naturbelassene Holz-
optiken sind einfach eine perfekte Kombination.
So wie unsere Halifax-Eiche mit Akzenten in der
COLOR CONCEPT-Farbe Salbei. Der Mix strahlt Har-
monie und Gelassenheit aus, der Salbeifarbton sorgt
dabei fiir einen kleinen Frischekick.

Gonnen Sie sich eine Wohnkur!

Colours from nature and natural-look wood finishes
are simply a perfect combination - look no further
than our Sherwood oak reproduction with Sage
accents from the COLOR CONCEPT collection. This
mix radiates harmony and serenity, and the Sage
colouring brings a burst of freshness.

Treat yourself to a wellness experience at home!

Mit der Offnungsunter-
stlitzung Servo-Drive
lassen sich Wandschranke
mit Schwingklappen oder
Falt-Lifttiiren duBerst
komfortabel per Finger-
tipp 6ffnen.

The servo drive opening
support mechanism
enables convenient
fingertip opening of wall
units with swivel flaps or
folding/lifting doors

Im Bereich der Kochstelle
ist eine perfekte Innen-
organisation der Schranke
unverzichtbar. Nur so hat
man mit einem Griff alles
parat - vom Besteck tiber
Gewdirze bis zur Kése-
reibe.

Perfect organisation of
unit interiors is indis-
pensable in the hot plate
area. This ensures that
everything is readily
accessible and at hand -
from cutlery to spices to
the cheese grater.

3

Das offene Regalelement
wurde in dieser Hoch-
schrank-Kombination in
der COLOR CONCEPT-
Farbe Salbei geplant.

Die Regalbéden sind mit
einem aufgesetzen LED-
Lichtprofil versehen

und setzen so attraktive
Beleuchtungseffekte.

The open shelf element
in this tall unit combi-
nation was designed in
the colour Sage from
the COLOR CONCEPT
collection. The shelves
are equipped with the
fitted LED light profile
and create alluring
lighting effects.




-

)

o
e

ST R U CT U RA ‘ 381 ELcehrivE(?(!i?;k’\i;l;lfd“l?cut?ogn

48149



R |VA 893 Eiche San Remo Nachbildung
893 Sanremo oak reproduction



Der Wandschrank Climber
mit elektrischer Glas-
lamellenfront lasst sich
komfortabel per Touch-
bedienung 6ffnen und
schlieBen.

The wall unit Climber
with electric glass slatted
front can be opened and
closed conveniently via
touch control

Die Wandschranke
wurden im Ober- und
Unterboden mit der inte-
grierten Lichtausfithrung
NOVA PLUS ausgestattet.
Die LED-Spots sorgen fiir
eine gleichmaBige Aus-
leuchtung der Vitrinen
und der Arbeitsflache.

The wall units are equip-
ped with the integrated
NOVA PLUS lighting in
both the top and bottom
shelves. The LED spot-
lights provide even illu-
mination of glass cabinets
and work surfaces.

50151



LINEN

LASER
RIVA

417 Seidengrau
417 Satin grey

896 Pinie Montana Nachbildung
896 Montana pine reproduction

Wer seiner Kiiche den
besonderen Pfiff verleihen
maéchte, kann die lackier-
ten Wandregale und Ein-
satze nach Lust und
Laune kombinieren.

To lend your kitchen that
extra special something,
mix and match the
lacquered open shelf wall
units and inserts to get
the perfect design for you.

Mit LINE N Frontwangen
als Planungsabschluss
scheint die Arbeitsplatte
tiber den Schrénken zu
schweben.

With LINE N front up-
rights as the planned
end of run, the worktop
appears to float above
the units



R |VA 894 Eiche Ontario Nachbildung
894 Ontario oak reproduction

TO U C H 335 Lacklaminat, Savanne supermatt
335 Lacquered laminate, Savannah supermatt




R | VA 896 Pinie Montana Nachbildung
896 Montana pine reproduction



Naturlicher Charme, lockere Architektur!
Natural charm, informal architecture!

Eine Mischung aus ,schwebenden” Unterschrank-
elementen und kompakten Stauraumtypen sorgt fiir
eine aufgelockerte Kiichenoptik. Der zentrale Essplatz
mit Tischgestell in Edelstahloptik und Tischplatte
im Arbeitsplattendekor ist in individuellen MaBen
lieferbar.

A mixture of "floating" base unit elements and
compact storage units create a casual kitchen look.
The central dining area with stainless steel look
table frame and worktop décor table top is available
in custom dimensions.

L

‘ﬁ _.._

‘| Unsere Designfronten

Gap erméglichen durch
ihre vertikalen Lichtaus-
schnitte attraktive Ein-
und Durchsichten. Die
Ausschnittbreite variiert
dabei je nach Tiirbreite.
Gap-Fronten sind in
Alpinweil und Schwarz
lieferbar.

Vertical light cut-outs
form attractive views in-
side or through our Gap
design fronts. The cut-out
width varies respectively
according to door width.
Gap fronts are available
in alpine white and black.
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Glanzendes Ambiente!
Brilliant ambience!

Hochglénzende Oberflachen in Lacklaminat, Lack oder Echtglas machen unsere
Kiichen zum Glanzpunkt Ihres Zuhauses. Und das ganz unabhédngig von der
KiichengroBe. Ob Sie sich fir eine geschlossene Kiiche entscheiden, ob Sie
Platz fiir eine groBziigige Insellésung haben oder eine zum Wohnraum hin offene
Planung bevorzugen - lhren personlichen Wiinschen sind hier keine Grenzen
gesetzt.

Das ausgereifte Kiichensystem, die Vielfalt edler Materialien und Material-

kombinationen sowie hochwertige Kiichentechnik der Spitzenklasse laden ein
zur kreativen Gestaltung lhrer Traumkiiche.

Glanzende Ideen Brilliant ideas |

High gloss surfaces in lacquered laminate, lacquer or real glass make our kitchens
the highlight of your home. And all this is completely independent of the size of
your kitchen. Whether you choose a closed kitchen, you have room for a spacious
island solution or whether you prefer a design that opens into the living area -
here, there are no limits to your personal creativity.

The sophisticated kitchen system, the variety of exquisite materials and material
combinations and the top of the line quality kitchen technology invite you to be
creative in designing your dream kitchen.
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Farbemotion in Hochglanz!
Colour emotions in high gloss!

Diese Kiiche in hochglédnzendem rotem Lacklaminat
ist ein klares Bekenntnis zur Farbe und ein echter
Eyecatcher in jeder Wohnung. Selbst Wangen und
Abdeckbdéden wurden Ton-in-Ton aus dem gleichen
Material kombiniert. Lediglich die edelstahlfarbigen
Griffleisten und die Arbeitsplatte in schwarz ge-
flammtem Granitdekor setzen fein abgestimmte
Akzente.

This kitchen in red high gloss lacquered laminate is
a clear affirmation of colour and a real eye-catcher
in every home. Even uprights and top shelves are
combined in the same shade, made from the same
material. The only accents are the beautifully har-
monised stainless steel coloured bar handles and
the worktop in black granite décor.

So lassen sich auch

120 cm breite Unter-
schréanke bestens durch-
strukturieren. Ob Klar-
sichtfolie oder Gewiirze -
in den Einsatzen aus
Buche hat alles seinen
festen Platz.

In this way, even 120 cm
wide base units can be
organised in every detail.
Whether cling film or
spices - there is a place
for everything in the
beech inserts

Mit dem Glas-Lichtboden
lassen sich Arbeitsflachen
und Nischen besonders
gleichmaBig und - dank
LED-Technologie - ener-
gieeffizient ausleuchten.

Work areas and recesses
can be uniformly and -
thanks to LED technology
- efficiently illuminated
with the glass lit shelf.




F LAS H 501 Lacklaminat, Rot Hochglanz
501 Lacquered laminate, red high gloss




F LAS H 456 Lacklaminat, Blau Hochglanz
456 Lacquered laminate, midnight blue high gloss

450 Lacklaminat, Wei Hochglanz
450 Lacquered laminate, white high gloss



Der Baguetteschrank

mit nur 30 cm Stellflache,
hat eine feste Metallab-
lage, eine Baguettetasche
aus Leinen und Platz fir
4 Flaschen.

The baguette unit with
a footprint of just 30 cm
has a fixed metal storage
shelf, a linen baguette

bag and room for 4 bottles.

Praktisch verstaut: Dieser
Unterschrank beherbergt

einen 3-teiligen, auszieh-

baren Handtuchhalter aus
Aluminium.

Neatly stowed away
This base unit conceals
3 telescopic aluminium
towel rails.

There is space in even

Der Komfort steckt im Detail!
Convenience in the details!

Eine perfekt geplante Kiiche zeichnet sich vor allem
durch bedarfsgerechte Funktionalitat aus. Mit intelli-
genten Ecklésungen, mit einem nutzerorientierten
Stauraumangebot und mit Elektrogerdten in ergono-
mischer Zugriffshohe.

Auch kleine Raffinessen, wie der Baguetteschrank
oder der Auszug mit Handtuchhalter finden dank ge-
ringer Abmessungen immer ihren Platz.

Platz ist in der kleinsten

Ecke. Hier optimal genutzt |
mit dem Karussell-Eck-
schrank auf nur 90 x 90 cm
Stellflache.

the tiniest corner. Used
optimally here with the
carousel corner unit
with a footprint of only
90 x 90 cm

FLASH

A well-planned kitchen is mainly characterised by its
needs-based functionality, as well as by intelligent
corner solutions, a user-oriented range of storage
space options and electrical appliances at ergonomi-
cally accessible heights.

Thanks to their small dimensions, we can find space
for their clever little details, like a baguette unit or
pull-out towel rails.

452 Lacklaminat, Magnolia Hochglanz
452 Lacquered laminate, ivory high gloss

60161




Mit Lack voll im Trend
Hot lacquer trends

Der Trend zu Kiichenfronten aus Lack setzt sich kon-
sequent fort. Zu Recht, wie wir finden, denn dieses
Material hat eine groRartige Oberflachenqualitat und
eine wundervolle Haptik. Ob in matter oder hoch-
gléanzender Ausfiihrung, wie in diesen eleganten Kii-
chenbeispielen, mit Lackfronten wird lhre Kiiche zu
einem optischen Highlight von dauerhafter Wertig-
keit.

817 Lack, AlpinweiB Hochglanz
817 Lacquer, alpine white high gloss

LUX

The trend for lacquer kitchen fronts continues un-
abated. Rightly so, we think, since this material pro-
duces an excellent surface quality and an amazing
texture. Whether in a matt or high gloss versions,
such as in these elegant kitchen design suggestions,
lacquer fronts turn your kitchen into a visual high-
light with a timeless look.

LIN=N

Das Wunderbare an
Domino-Kochstellen ist,
dass man diese ganz nach
Wunsch und den eigenen
Bediirfnissen individuell
zusammenstellen kann.

The great thing about
Domino hot plates is that
they can be arranged
according to the cus-
tomer's unique needs and
in whatever manner they
wish



LU X 823 Lack, Schiefergrau Hochglanz
823 Lacquer, slate grey high gloss
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Kiichenvorschldge fiir Astheten!
Kitchen design suggestions for aesthetics!

I

r
I

LU X 838 Lack, Sand Hochglanz
838 Lacquer, sand high gloss



Ein Kiichenvorschlag fiir Astheten. Mit hochwertigen,
glanzenden Echtlackfronten und perfekt organisier-
ten Kiichenfunktionen. Zum Beispiel der hoch ge-
baute Geschirrspiiler, der Backofen und der
Dampfgarer in ergonomischer Zugriffshohe, dazu
viel Stauraum bis in die letzte Ecke. Eine architek-
tonisch saubere Planung aller Kiichenkomponenten
auf kleinstem Raum. Wie gesagt, ein richtiges
Schmuckstiick!

A kitchen suggestion for connoisseurs with high
quality, lustrous lacquer fronts and perfectly
organised kitchen functions. For instance, the raised
dishwasher, the ergonomically accessible height of
the oven and steam cooker, and the storage space
built into every last corner. The architecturally clean
design of all kitchen components in the smallest
space makes this kitchen a gem.

LUX

814 Lack, WeiR Hochglanz
814 Lacquer, white high gloss

'I Wenn der Platz hinter der

Kochstelle zum Beispiel
als kleiner Essbereich
genutzt wird, empfiehlt
sich der Spritzschutz aus
ESG-Glas.

When the space behind
the hob is used as a small
dining area for instance,
we recommend the
spatter shield made of
ESG glass

Nur 15 cm breit, aber
richtig praktisch: Unter-
schrankausziige mit
Handtuch- oder Back-
blechhalter.

Only 15 cm wide but
really practical: base unit
pull-outs with towel rail
or baking tray holder.

3 Der Eckschrank mit
Schwenkauszug ist wohl
das raffinierteste, was fiir
die optimale Nutzung von
Ecken erfunden wurde.

The corner unit with
swivel pull-out is the
most ingenious solution
invented for making
optimum use of corners.
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Glanzende Variationen
Brilliant variations

H | G H L | G H T 965 Lack, WeiB Ultra-Hochglanz/Glas Nussbaum Nachbildung - Schwarz Hochglanz
965 Lacquer, white ultra high gloss/Walnut repro, black high gloss glass



951 Glas, WeiB Hochglanz
951 Real glass, white high gloss

VETRA

Mit unserem Kiichensystem, einem umfangreichen Zube-
hérsortiment und innovativer Kiichentechnik bieten wir
eine Vielzahl an ausgekliigelten und wunderbar prakti-
schen Ideen, die das tédgliche Leben und Arbeiten so un-
verwechselbar angenehm und funktional gestalten.

Ob fiir kleine oder groBere Grundrisse - bei uns finden
Sie immer eine passende Losung.

With our kitchen system, and an extensive range of
accessories and innovative kitchen technology, we offer
a wide selection of sophisticated and wonderfully practi-
cal ideas that make daily life and work unmistakably
pleasant and functional.

Whether for small or large floor plans - we always have
a solution that is just the right size for you.

’| Schranke mit Apotheker- 2 Hier wird jeder Zenti-
auszug sind unschlagbar, meter Platz genutzt: im
wenn es um viel Stauraum Karussell-Eckschrank
und eine perfekte Zugang- mit Drehkarussell und
lichkeit geht. 2 Holzbdden.

Units with a larder pull- Every centimetre of

out are unbeatable when space is used here: in the
it comes to having plenty carousel corner unit with
of storage room and 2 wooden shelves.
perfect accessibility.

X E N O 670 Anthrazit Ultra-Hochglanz
670 Anthracite ultra high gloss
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TO U C H 332 Lacklaminat, AlpinweiB supermatt
332 Lacquered laminate, alpine white supermatt
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Perfekte Ergonomie Perfect ergonomics |

Komfortzone Klche!
The kitchen comfort zone!

Wer wiinscht sie sich nicht - eine Kiiche, die den Arbeitsalltag so komfortabel
wie moglich gestaltet und die Gerdte nach dem neusten Stand der Technik
beinhaltet? In diesem Kiichenvorschlag finden Sie alles, was das Kiichenherz
begehrt. Besonders wichtig dabei: Diese Kiiche wurde maRgeblich nach ergono-
mischen Grundsdtzen geplant.

Mehr zum Thema Ergonomie finden Sie auf den nachsten Seiten.

Who doesn't dream of it - a kitchen in which the daily routine is made as
comfortable as possible and where the appliances use the latest technology?
In this kitchen suggestion you will find everything a kitchen-connoisseur desires.
Particularly important here: This kitchen was essentially designed according to
ergonomic principles.

For more about ergonomics, please refer to the following pages.
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Bei der Festlegung der richtigen Arbeitshéhe fiir die einzelnen
Kiichenaktivitaten ist nicht die KorpergroBe entscheidend,
sondern der Ellenbogen. Mit einem modernen Messgerat wie
dem AMK-Ergonometer ldsst sich die ergonomisch korrekte
Arbeitshohe exakt und schnell ermitteln.

When deciding upon the proper working height for the indivi-
dual kitchen activities, it is not the height of the body which is
decisive, but rather that of the elbow. With a modern measu-
ring device such as the AMK Ergonometer the ergonomically
correct working height can be determined precisely and quickly.

Bei einer Spiile ist der Spiilenboden die eigentliche Aktiv-
flache. Daher sollte diese oberhalb der normalen Arbeitshéhe
geplant werden. Im Optimalfall sollte der Spiilenboden

10 bis 15 cm unter der Ellenbogen-Hohe liegen. So wird die
Bandscheibe gezielt entlastet.

For a sink, the active surface is actually the base of the sink.
This is why it should be planned at a height above the
normal working height. Optimally, the sink bottom should
reach 10 to 15 cm below elbow height. This relieves the
pressure in the spinal discs.

Entspanntes Klichenleben.
Relaxed kitchen life.

Die abgebildete Kiiche in U-Form mit angebauter
Insel zur Arbeitsvorbereitung und riickseitigem
Essplatz ist so geplant, dass bei einem normalen
Kiichenalltag nur kurze Laufwege entstehen. Darliber
hinaus sind die Arbeitshdhen der jeweiligen Arbeits-
zonen optimal auf den Kiichennutzer abgestimmt,
die Elektrogerate wurden in Zugriffshohe hoch ein-
gebaut. Das erhdht den Komfort und ermdglicht ein
riickenschonendes Arbeiten.

The U-shaped kitchen shown with attached peninsular
for preparatory work and dining area on the reverse
side is planned such that only short walking
distances are necessary in normal everyday kitchen
use. In addition, the working heights of the respec-
tive kitchen work zones have been perfectly matched
to the kitchen user, for instance, the electrical appli-
ances are built in at an easily accessible height. This
increases the level of comfort and enables ergonomic
working conditions which are gentle on the back.

2 Die Standard-Korpushohe von 720 mm ist in diesem

Planungsbeispiel nur fir die Arbeitsvorbereitung vorgesehen.
Diese Aktivhohe entspricht je nach Sockelh6he der normalen
Haltung durchschnittlich groBer Menschen bei arbeitsvor-
bereitenden Kiichenaktivitaten.

The standard height of 720 mm used in this planning
example is only intended for the preparatory work area
Depending upon the plinth height, this activity height
corresponds to the normal posture of average size persons
while performing preparatory activities in the kitchen.

3 Die eigentliche Aktivhéhe beim Kochen ist die Oberkante
eines durchschnittlich hohen Kochtopfes auf dem Kochfeld.
Im Idealfall liegt der Korpus in Minihohe ca. 25 cm unter der
Ellenbogen-Héhe. So ist entspanntes Kochen garantiert, denn
Schultern und Arme werden entlastet.

The actual activity height for cooking is the upper edge of
an average height cooking pot/pot sitting on the hot plate.
Optimally the carcase at mini height should fall approx.

25 cm below elbow height. This facilitates relaxed cooking
since stress is taken off of shoulders and arms




Wandschranke mit
Klappen oder Falt-Lift-
tiiren bieten tolle Uber-
sicht und freien Zugriff,
da keine geoffneten Tiiren
im Weg sind. Auch die
neue Dunstabzugs-
Generation gewahrleistet
durch die schrdag angeord-
nete Abzugsflache opti-
male Kopffreiheit, auch
bei groBeren Menschen.

Wall units with flaps or
folding/lifting doors
offer a great overview
and are freely accessible,
since no open doors are
in the way. The new gene-
ration of cooker hoods
also guarantees optimum
headroom, even for taller
people, due to the slanted
surface of the hood.

Mit der sensorbetriebenen
Offnungsunterstiitzung
Libero fir die Miilltrenn-
systeme Euro-Cargo Soft,
Euro-Cargo S, Separato-K,
Separato-M und Zargen
Cargo lésst sich der Front-
auszug durch einfache
FuBbetatigung tber einen
Sensor im Sockelbereich
ganz leicht offnen.

With the sensor-operated
opening support mecha-
nism Libero for the waste
separation systems Euro-
Cargo Soft, Euro-Cargo S,
Separato-K, Separato-M
and Cargo frame the front
pull-out can be easily
opened with a simple foot
movement via a sensor in
the plinth area.

Der Apothekerschrank mit
seinem leichtgéngigen
Frontauszug ist so ziem-
lich das intelligenteste,
was eine Stauraumtype
bieten kann. Alles ist
tbersichtlich und von bei-
den Seiten greifbar. Die
Einsatzkérbe sind in der
Hohenposition verstellbar.

The pharmacist's tall unit
with its smooth-running
front pull-out is pretty
much the most intelligent
option in terms of storage
elements. Everything is
clearly arranged and can
be accessed from both
sides. The height position
of the baskets can be
adjusted and upon
request can be equipped
with side glass panels.

Perfekte Ergonomie Perfect ergonomics |

Die hochgebauten
Elektrogerate in be-
dienungsfreundlicher
Héhe machen das Be-
stiicken und Entnehmen
4uBerst bequem, sorgen
fiir riickenschonende
Aktivitaten und beugen
Riickenleiden vor.

Electrical appliances

at user-friendly heights
make loading and un-
loading extremely
convenient, ensure that
kitchen activities are
easier on the back and
prevent back problems.

Neben Kiihlschrank,
Dampfgarer oder
Geschirrspiiler lassen sich
auch Backofen, Mikrowelle
und Kaffeevollautomat in
ergonomisch richtiger
Héhe integrieren.

In addition to ovens,
steam cookers, dish-
washers or fridges, even
microwaves and coffee
machines can be inte-
grated at ergonomically
correct heights.

So wird kein wertvoller
Arbeitsplatz auf der
Arbeitsplatte verschenkt,
und ein entspannter
Kiichenalltag mit all
seinen Aktivitaten ist
garantiert.

Thus, no valuable work-
space on the worktop is
wasted, and the everyday
kitchen routine with all
its activities is guaranteed
to be relaxed.
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Modern Classic Modern classic |

KUchen mit zeitlosem Charme.
Timelessly charming kitchens.

Gerade in letzter Zeit erfreut sich die Modern Classic-Stilrichtung in der Kiiche
bei vielen Menschen wieder einer groBen Beliebtheit. Der Mix von modernen und
klassischen Elementen erméglicht Farb- und Frontkombinationen mit ganz eigen-
standigem Charme und iiberzeugt durch ein zeitloses Aussehen. Modern Classic
verbindet moderne Geradlinigkeit mit schlichten Rahmenkonturen und topmo-
derner Kiichentechnik. Das Ergebnis: Kiichenentwiirfe mit moderner Wohnlichkeit.

Recently, the Modern classic style has enjoyed a resurgence in popularity in the
kitchen. The mix of modern and classic elements allows for colour and front com-
binations with a unique charm, and impresses with its enduring look.

Modern classic combines modern straight lines with simple framework contours
and state-of-the-art kitchen technology. The result: Kitchen designs with modern
convenience.
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Nischenpaneele sind
optional mit integrierter
LED-Beleuchtung liefer-
bar. Diese wird in der
Breite passgenau ge-
fertigt.

Recess panels are
optionally available with
integrated lighting.

They are tailored perfectly
to the width.

Konsolen fiir Bartheken
sind in vielen verschiede-
nen Ausfiihrungen liefer-
bar. Fiir noch mehr
Funktionalitat sorgen
integrierte Steckdosen.

Consoles for breakfast
bars are available in a
wide variety of styles.
Integrated sockets provide
even more functionality.

Hochwertige Innenaus-
stattungen sind selbst-
verstandlich fur diese edle
Klassik-Kiiche.

High-quality interior
systems are a matter of
course for this exquisite
classic kitchen.

Schlichte Eleganz
Pure elegance

Der Kiichenentwurf auf diesem groRziigigen Grundriss vermittelt schlichte
Eleganz im natiirlichen Look. Die Kiichenarchitektur ist modular arrangiert und
perfekt auf die offene Wohnsituation abgestimmt. Mit den savanne-farbigen Fron-
ten und den natiirlichen Akzenten in hellem Findus-Dekor wurde diese Klassik-
Kiiche mit viel Geschmack inszeniert.

The kitchen design for this spacious floor plan conveys sleek elegance with a
natural look. The kitchen architecture is arranged modularly and perfectly suited
for an open living situation. This classic kitchen was designed extremely taste-
fully with Savannah fronts and natural Light driftwood reproduction accents.




C R E D O 766 Lacklaminat, Savanne
766 Lacquered laminate, Savannah

74175
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Modernes Ambiente — klassischer Look
Modern ambience - classic look

Die alpinweilen Lacklaminatfronten sind echte Grenz-
ganger zwischen moderner und klassischer Formensprache.
Schlicht wie eine glatte Front, dabei fein konturiert wie
eine Rahmenfront bieten sie ein Spielfeld fiir ganz indi-
viduelle Inszenierungen. Die Kombination mit Paladina
Marmor sorgt hier fiir die besondere, klassische Note. Der
ultra-schmale Relinggriff passt perfekt zur feinen AuRen-
kontur der Fronten.

The Alpine white lacquered laminate fronts navigate
smoothly between modern and classic design. Sleek like
a smooth front, yet finely contoured like a framed front,
they offer a wide playing field for totally individualised
designs. Here, the combination with Paladina marble
décor provides a special, classic note. The ultra-narrow
railing handle suits the fine outer contour of the fronts.

’I Eine schone Alternative 2
ist die Kombination

mit dem grafischen Dekor

Chess im klassischen

Schwarz-WeiR-Look.

A beautiful alternative is
the combination with the
graphic Décor Retro in
classic black and white

Der Natur nachemp-
funden: Die Paladina
Marmor Nachbildung ist
nur eins von insgesamt
46 moglichen Dekoren
fir Paneele und Arbeits-
platten.

Inspired by nature:
Paladina marble décor

is one of a total of 46
possible décors for panels
and worktops

76177



Moderne Wohnlichkeit!
Modern cosiness!

Klare, schlichte Formen und eine klassische Farbauffassung sind kennzeichnend

fiir den modernen Klassik-Look. Planerisch zeichnet sich dieser Entwurf durch un-

gewdhnlich viel Stauraum, eine integrierte Insel fiir die Arbeitsvorbereitung und
einen erhohten Thekenbereich aus. Das frei planbare Wangenregalsystem schafft
eine wohnliche Klammer um die Insel- und Thekenlosung und bietet viel Platz fiir
Biicher und dekorative Elemente.

C R E D O 765 Lacklaminat, Schiefergrau
765 Lacquered laminate, slate grey
764 Lacklaminat, Alpinweil
764 Lacquered laminate, alpine white

Clear, sleek forms and a classical colour concept are characteristic of the modern
classic look. In terms of planning, this design is characterised by an unusually
large amount of storage space, an integrated island for work prep and an ele-
vated breakfast bar. The upright shelf system, which can be planned as you wish,
creates a cosy framework around the island and breakfast bar solution and pro-
vides plenty of space for displaying books and decorative elements.
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Das Ordnungssystem ,Pantry-
Box" bietet sich wunderbar fiir
die Lagerung von Obst und
Gemiise an. Der Kunststoff-
deckel lasst sich zuriick-
schieben. In der Box befindet
sich ein Kunststoffrost und
eine Tragebox fiir kleinteilige
Lebensmittel.

The organising system "Pantry
Box" is ideal for storing fruits

and vegetables. The plastic lid

can be pushed back. In the box
is a plastic grid and a carrying
caddy for small foodstuffs

TARGA

Die Insellésung als eigent-
liches Zentrum dieser
Klassik-Kiiche ist organi-
satorisch mit allem aus-
gestattet, was Sie fiir
einen angenehmen
Arbeitsablauf benotigen.

In terms of organisation,
this island solution, the
real heart of this classic
kitchen, is equipped with
everything you need for
an enjoyable work flow.

791 Lacklaminat, AlpinweiR Hochglanz
791 Lacquered laminate, alpine white high gloss
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Naturliches Flair
Natural flair

Eine Komposition fir echte Klassik-Fans, bei der es
an nichts fehlt: mit einem raffiniert gestalteten Ess-
platz, einer Insellésung, die Hochschranke und
Aktivflache geschickt unterteilt, sowie jeder Menge
Stauraum in Unterschranken und Highboards.

Mit diesen Rahmenfronten zaubern Sie in jeden Raum
eine stimmungsvolle Koch- und Wohnatmosphaére.

A composition that wants for nothing for genuine
fans with classic tastes: with a cleverly designed dining
area, an island solution that artfully separates tall
units and work surfaces, as well as plenty of storage
space in base units and highboards. Conjure up a
great cooking and living atmosphere in every room
with these framed fronts.
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Landhausimpressionen Cottage style impressions |

Raffiniert und elegant im Landhaus-Stil
Clever and elegant in cottage style

Ein moderner Landhaus-Look hat in der Inneneinrichtung nach wie vor Konjunk-
tur, der Trend zur neuen Natiirlichkeit steht bei Jung und Alt hoch im Kurs. Klare
Formen, weiche Linien sowie natirliche Dekore und Farben sind kennzeichnend fiir
den modernen Landhausstil.

Zahlreiche charmante Details verleihen diesen Kiichen einen zeitgemaRen Look
mit Wohlfiihlfaktor. Dank innovativer Kiichentechnik fiihrt dies zu einer gelunge-
nen Verbindung aus Tradition und Moderne.

The modern cottage look is still in great demand in interior design, and the trend
toward a new naturalness is popular with young and old alike. Clear shapes, soft
lines and natural décors and colours are characteristic of the modern cottage
style.

An abundance of alluring details lend this kitchen an authentic appearance with
a feel-good factor. Thanks to innovative kitchen technology, this results in a success-
ful union of the traditional and the modern.
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Leidenschaft flr schone Dinge!
Passion for beautiful things!




SYLT

847 Lack, Alpinweil matt
847 Lacquer, honed alpine white
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CHALET

885 Lack, Weil matt
885 Lacquer, honed white
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Kichenkompositionen in Lack!
Kitchen compositions in lacquer!

Lassen Sie sich bezaubern von den liebevoll gestalteten Details die-
ser Kiichenkompositionen in echtem Lack. Dank Griffen mit Used-
Look-Charakter, Beleuchtung im Nostalgie-Design, fein verarbeiteten
Sprossentiiren oder Weidenkorbausziigen werden diese Landhaus-
kiichen zu echten Schmuckstiicken.

CHALET]

Allow us to captivate you with the painstaking attention to detail in
these classic kitchen designs in genuine lacquer. These cottage style
kitchens become beautiful little gems thanks to handles with a dis-
tressed character, lighting with a nostalgic touch, finely crafted
framed glass doors with antique inlay or wickerwork basket pull-outs.

883 Lack, Magnolia matt
883 Lacquer, honed ivory
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Mit Liebe zum Detall
With a love for detalil

Die unvergleichliche Materialdsthetik von echtem
Lack ist schon etwas Besonderes. Die hochwertige
Verarbeitung dieser edlen Rahmentiren verleiht
unseren Landhauskiichen eine zeitlose Wertbestan-
digkeit.

The incomparable material aesthetic of genuine
lacquer is certainly something special. The high
quality workmanship of these refined framed
doors lends our cottage style kitchen a timeless
quality that retains its value.

CHALET 8.,

EchtholzWandborde mit
Relingstange oder Holz-
knopfen verleihen dieser
Kiiche einen authen-
tischen Landhaus-Look.

Real wood wall shelf units
with railing bar or wood
knobs lend this kitchen an
authentic cottage feel.

Die Seiten- und Riickwande
der Abschlussregale sind
Echtholz furniert und
passend zu den Nischenver-
kleidungen mit einer Rillen-
struktur versehen.

The sides and back panels
of the open shelf end base
units are veneered with real
wood and furnished with a
grooved texture that mat-
ches the niche cladding.




YO R K 901 Echtholz, Seidengrau lackiert
901 Genuine wood, lacquered satin grey
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CASTELLO

390 Magnolia gewischt
390 Washed ivory
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Treffpunkt WohnkUche!
The open-concept kitchen as meeting place!

Kiichen mit Fronten im zarten Magnolia-Farbton
strahlen Ruhe und ein fast schon mediterranes
Flair aus - und sind einfach zeitlos. Durch groBziigig
geplante Ess- und Sitzpldtze wird die Kiiche zum
zentralen Treffpunkt im Haus. Hier wird gekocht und
gegessen, gespielt und gelernt, geredet und gefeiert.

Kitchens with fronts in a subtle hue of ivory radiate
tranquillity and an almost Mediterranean flair - and
are simply timeless. The spaciously designed dining
and seating areas naturally turn the kitchen into
the central meeting place in the house. This is where
cooking and eating, playing and learning, and com-
municating and celebrating happen.

Mehr Aktivflache fiir den
Kochbereich erzielt die
vorgezogene Kochzone,
mit den 15 cm schmalen
Auszugschranken mit
Metallkorben.

The breakfront cooking
zone is intended to create
more active space for the
cooking area. It has 15 cm
narrow pull-out units with
metal baskets.

LUCCA

2 Beim Highboard mit
Cargo-Auszug fahren
lhnen beim Offnen der
Tiir die Tablarbéden ent-
gegen. Komfortabel und
tbersichtlich zugleich.

When you open the door
of the highboard with
Cargo pull-out, the tablar
shelves glide out towards
you. Convenient and
clearly arranged at the
same time

618 Magnolia matt
618 Ivory matt

90191



Die neue Kuche ist da!




Klchenorganisation Kitchen organisation |

Diese ca. 15,5 m?groBe Kiiche ist ein tolles Beispiel daftir, was in einem durch-  This kitchen, which is only about 15.5 m?, is a perfect example of just how much
schnittlichen Haushalt so alles untergebracht werden kann. Mit den richtigen ~ an average household can accommodate. With the right kitchen components,
Kiichenkomponenten, funktioneller Innenausstattung und praktischem Zubehér.  functional interior fittings and practical accessories. With kitchen architecture
Mit einer Kiichenarchitektur, die ausreichend Stauraum bietet und nach  that provides ample storage space and a design that incorporates ergonomic con-
ergonomischen Gesichtspunkten geplant ist. Wie auch Sie zu lhrer neuen Top-  siderations. So, just how do you arrive at your perfect kitchen? It is very simple.
Kiiche kommen? Ganz einfach, Ihr Kiichenberater hilft Ihnen gerne bei der  Your kitchen consultant is there to help you realise all your dreams and desires.

Verwirklichung lhrer Trdume und Wiinsche.

92193
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Stauraumwunder Kiche!
The kitchen storage wonder!

Wie organisiere ich meine Unterschranke am besten, wie viele Besteckeinsatze
brauche ich, fir welches Milltrennsystem entscheide ich mich, ist ein Apotheker-
auszug sinnvoll oder lieber ein Vorratsschrank mit Innenausziigen?

Viele Anregungen und Ideen fiir eine fantastische Kiichenorganisation finden Sie
auf den folgenden Seiten.

What is the best way to organise my base units, how many cutlery trays do | need,
which waste separation system should | choose, what is more practical here -
a larder unit or a pantry unit with internal pull-outs?

You will find plenty of suggestions and ideas for outstanding kitchen organisation
on the following pages.

| N
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Universal-Organisation
Alu-Profil mit 4 Kunststoff-Einteilern
zur individuellen Raumeinteilung

Universal organiser
Alu profile with 4 dividers for
individualised divisions

Universal-Organisation in Esche
schwarz mit Massivholzstegen zur
individuellen Raumeinteilung und
6 Vorratsdosen

Universal organiser, black ash,

with solid wood partitions for indivi-
dualised divisions and 6 storage
canisters

Unterschrank
mit GroBraumauszug

Base unit with
large capacity pull-out

Universal-Organisation
aus Buche mit Massivholz-
staben zur individuellen
Raumeinteilung

Universal organiser made
of beech with solid wood
pegs for individualised
divisions

Herdumbau
mit Schubkasten

Cooker housing unit
with drawer

Universal-Organisation
aus Buche mit Massivholz-
stegen zur individuellen
Raumeinteilung

Universal organiser made
of beech with solid wood
pegs for individualised
divisions

Ordnungssystem Pantry-Box mit
Kunststoffrost und Tragebox
zum Einsetzen in 60 cm breite
Ausziige

Organiser system Pantry Box

with plastic grid and carrying
caddy to insert in 60 cm wide
pull-outs

Auszugschrank mit Innenschub-
kasten und herausnehmbarem
Metall-Flaschenkorb

Pull-out unit with internal drawer
and removable metal bottle rack

Seitenverblendung in Glas
oder Metall, optional fir
Auszugschrénke

Side panelling in glass or
metal, optional for pull-
out units



‘I O Auszugschrank '] 2 Auszugschrank
mit Wertstoffsammler fur mit 2 Metallkorben
40 Liter Wertstoffsack
Pull-out unit
Pull-out unit with with 2 metal baskets

recyclable materials
collector for 40 litre
recycling sack

’I ’I Halbeckschrank 13 Halbeckschrank
mit Fachboden mit Holzdrehboden
Half corner unit Half corner base unit
with shelves wooden rotary shelves

14

Unterschranke/Eckschranke Base units/Corner units |

Auszugschrank
mit Backblechhalter

Pull-out unit
with baking tray holder

Halbeckschrank
mit Schwenkauszug

Half corner base unit
with swivel pull-out

16

17

Unterschrank mit Apothekerzug
Junior, 2 Einhangekdrbe mit
Holzboden und Metallreling,
verstellbar

Base unit with larder pull-out
Junior, 2 hanging baskets with
wooden bottoms and metal
railing, adjustable

Karussell-Eckschrank
mit Holzdrehbdden und
Metallreling

Carousel unit with
wooden rotary shelves
and metal railing

’] 8 Unterschrank mit Apothekerzug

Junior, 1 Ordnungssystem UBOXX
mit Einteilung fiir Messer und
Schneidbretthalter, verstellbar

Base unit with larder pull-out Junior,
1 organiser system UBOXX with
division for knives and cutting board
holder, adjustable

Diagonal-Karussellschrank
mit Holzdrehboden und
Metallreling

Diagonal carousel unit

with wooden rotary
shelves and metal railing

96197



Holz-Besteckeinsatz Esche schwarz

Holz-Besteckeinsatz Esche schwarz,
inkl. 5 Messer, 6 Gewtirzmiihlen,
5 Gewiirzdosen, 5 Streudosen,

B80-120 cm

Black ash wooden cutlery tray,

incl. 5 knives, 6 spice mills,
5 spice jars, 5 shakers,
W 80-120 cm

Besteckeinsatz Move,
silbergrau, mit Messer-
block in Massivholz

Cutlery tray Move,
silver grey, with solid
wood knife block

Holz-Besteckeinsatz
Esche schwarz,
B 30-120cm

Black ash wood
cutlery tray,
W 30-120 cm

Besteckeinsatz Move,
silbergrau, mit Einsatz
fir Gewiirzdosen aus
Massivholz

Cutlery tray Move,
silver grey, with insert
for spice jars, solid wood

Holz-Besteckeinsatz in
Esche schwarz mit Messer-
block, B 60 cm

Black ash wood
cutlery tray with knife
block, W 60 cm

Variabler Besteckeinsatz
Scoop, silbergrau

Variable cutlery tray Scoop,
silver grey

Besteckeinsatze silbergrau Cutlery trays silver grey

Black ash wooden cutlery tray

Holz-Besteckeinsatz in
Esche schwarz mit Messer-
block und Einsatz fiir
Gewiirzmuhlen, B 60 cm

Black ash wood cutlery
tray with knife block and
insert for spice mills,

W 60 cm

Variabler Besteckeinsatz
Scoop, silbergrau, mit
Messerblock aus Massivholz

Variable cutlery tray
Scoop, silver grey,
with solid wood knife block



10

Holz-Besteckeinsatz Eiche Oak wooden cutlery tray

Holz-Besteckeinsatz Eiche ‘| ‘I Holz-Besteckeinsatz Eiche
mit Einsatz fiir Gewlirz- mit Antirutschmatte in
dosen und Antirutschmatte Anthrazit
in Anthrazit

Oak Wooden cutlery tray
Oak wooden cutlery tray with antisslip mat in
with insert for spice jars anthracite

and non-slip mat in
anthracite

Holz-Besteckeinsatz Buche 'I 2 Holz-Besteckeinsatz Buche
mit Messerblock

Beech wooden cutlery tray
Beech wooden cutlery tray
with knife block

13

14

HolzBesteckeinsatz Eiche '] 5
mit Messerblock und Anti-
rutschmatte in Anthrazit

Oak wooden cutlery tray
with knife block and non-
slip mat in anthracite

HolzBesteckeinsatz Buche 'I 6
mit Einsatz fir Gewlirz-
dosen

Beech wooden cutlery tray
with insert for spice jars

Holz-Besteckeinsatz Buche Beech wooden cutlery tray

Besteckeinsatze Cutlery trays |

HolzBesteckeinsatz Eiche
mit Einsatz fir Folienab-
roller und Antirutschmatte
in Anthrazit

Oak wooden cutlery tray
with insert for foil dis-
penser and non-slip mat
in anthracite

HolzBesteckeinsatz Buche
mit Einsatz fur Folien-
abroller

Beech wooden cutlery tray
with insert for foil dispenser

98199



Geschirr- und
Vorratsschrank

Crockery and
pantry unit

2

Apothekerschrank

Larder unit

Vorratsschrank Cargo
mit Tablarboden

Pantry unit Cargo
with tablar shelves




Hochschranke Tall units |

Stauraum nach Maf3!
Made to measure storage!

Hochschranke sind echte Stauraumwunder und bieten dank
spezieller Inneneinteilungen Raum fir unterschiedliche Auf-
bewahrungsformen.

Mit komfortablen und langlebigen, stabilen Mechaniken aus-
gestattet, sind unsere Hochschranke in drei verschiedenen
Hochschrankhéhen und als Highboard lieferbar.

Tall units are real storage wizards - they provide space for
a wide variety of storage forms thanks to special interior
divisions.

Our tall units are available in three different unit heights
as well as a highboard. They can come equipped with con-
venient, durable and sturdy mechanisms.

-l
Lo

4 Besen- und Gerateschrank 5 Vorratsschrank mit
Innenausziigen
Broom and appliance
cupboard Pantry with
internal pull-outs

1001101



Die elektromechanische Offnungsunterstiitzung EASYS
sorgt fiir mehr Komfort beim Offnen von Kiihl-Gefrier-
automaten - vor allem in grifflosen Kiichen.

Durch leichten Druck auf die Front wird die Tiir fir
einige Sekunden so weit geoffnet, dass sie per Hand
aufgezogen werden kann. Wird die Tiir nicht ge6ffnet,
schlieBt sie wieder von selbst.

The EASYS electromechanical opening system ensures
more convenience when opening fridges and freezers
- especially in handleless kitchens

By pressing gently on the front, the door opens for
several seconds, wide enough that it can be manually
opened the rest of the way. If the door isn't fully
opened, it closes again on its own

Praktisches Relingset mit Profilleiste in drei festen Breiten:
60, 120, 180 cm. Fertig bestiickt mit den wichtigsten
Zubehorartikeln (Papierrollenhalter, Hakenleiste, Mehrzweck-
ablage).

Practical railing set with profile strip in three fixed widths
60, 120, 180 cm. Comes equipped with the most important
accessory items (paper roll holder, pegboard, multi-purpose
shelf)

Attraktiv, tibersichtlich und &uBerst praktisch: Das Reling-
system MosaiQ bietet Kiichenkomfort auf hochstem Niveau.

Attractive, clearly arranged and extremely practical: The
railing system MosaiQ offers the highest level of kitchen
convenience

Fiir kleine Kiichen bietet der Unterschrank mit
Ausziehtisch eine platzsparende Losung.
Lieferbare Breiten: 50, 60 und 90 cm.

The base unit with pull-out table provides
a space-saving solution for small kitchens.
Available widths: 50, 60 and 90 cm.

Das Organisationsmodul fiir
Regale in Graphitschwarz ist
senkrecht und waagerecht
positionierbar.

The organising module for
open shelf units in black gra-
phite is vertically and horizon-
tally positionable.

Der Allesschneider lésst sich einklappen und
platzsparend im Schubkasten verstauen.
Fiir Schubkastenbreiten ab 50 cm.

The all-purpose slicer can be folded up and
stowed in a drawer to save space. For drawer
widths from 50 cm

Wandschrank iMove
mit ergonomisch absenk-
barem Doppeltablar.

Wall unit iMove with
ergonomic drop down
double shelves.



Elektromotorischer Antrieb Servo-Drive fiir Wandschranke mit
Schwingklappe oder Falt-Lifttir. Durch leichtes Tippen auf die
Front 6ffnet sich die Tar. Durch Tippen auf den in den Korpus-
seiten integrierten Funkschalter schlieBt sich die Ttir wieder
automatisch.

Electric motor Servo Drive for wall units with swivel flap doors
or folding/lifting doors. A light touch to the front opens the
door. Lightly touching the wireless switch integrated into the
carcase sides automatically closes the door.

Funktionelles Zubehor Functional accessories |

Tischgestell fiir Arbeitsplatten in Edelstahl-Optik.

Das Gestell ist in der Ldnge variabel und kann flexibel
zur Planung von 150 cm bis 250 cm langen Tischen
eingesetzt werden.

Table frame for worktops in stainless steel finish.
The frame length is variable and can be used for flexible
table design from 150 c¢m to 250 cm.

10

Stiitzkonsolen fiir Thekenlésungen stehen in unterschiedlichen
Ausfiihrungen und Materialarten zur Auswahl. Besonders praktisch
ist diese Ausfiithrung in Edelstahl mit integrierten Steckdosen.

We have an excellent selection of support consoles for breakfast

bar solutions in various designs and types of materials. This version
in stainless steel with integrated sockets is especially practical

1021103



Das richtige Licht fur Ihre Klche!
See your kitchen in the right light!

Eine optimale Lichtplanung ist in der Kiiche un-
verzichtbar, denn Licht ist nicht einfach Licht! Das
richtige Lichtkonzept schafft optimale Arbeitsbedin-
gungen und setzt die neue Kiiche wirkungsvoll in
Szene.

Bei der Planung sollten unbedingt folgende Aspekte
berticksichtigt werden: Sorgen Sie fiir eine gleich-
maRige und moglichst schattenfreie Arbeitsplatzaus-
leuchtung, um die tagliche Arbeit in der Kiiche best-
mdglich zu unterstlitzen. Fiir ein wohnliches und
behagliches Ambiente empfiehlt es sich, neben dem
allgemeinen Raumlicht, zusatzliche kleine Lichtinseln
zu schaffen, vor allem rund um die Sitzgelegenheiten
in der Kiiche.

Dank effizienter LED-Technik und moderner Steue-
rungsmdoglichkeiten ist dies heute unkompliziert und
kostenglinstig umsetzbar.

Weitere Anregungen zum Thema Licht finden Sie auf
den ndchsten Seiten.

An optimum lighting plan is indispensable in the
kitchen, because not all lighting is created equal!
The right lighting concept supports optimum work-
ing conditions and effectively showcases the new
kitchen.

The following aspects should always be taken into
account when planning lighting: Ensure that work
area lighting is uniform and shadow-free as much as
possible in order to optimise day-to-day tasks in the
kitchen. In addition to general room lighting, crea-
ting additional small islands of light mainly near the
seating areas in the kitchen makes for a homely and
comfortable ambience.

Thanks to efficient LED technology and modern con-
trol options, this can be realised simply and cost-
effectively.

For more lighting inspiration please refer to the
following pages.




Die Kiche ins richtige Licht gesetzt The kitchen set in the right light |

1041105



Bei grifflos geplanten Wandschranken,
kann das Griffprofil mit einer integrierten
LED-Lichtleiste versehen werden.

The handle profile on handleless wall units
can be equipped with an integrated LED light
strip

Wandschrénke mit integrierter LED-Licht-
leiste erzeugen eine gleichmaRige und
blendfreie Arbeitsplatzausleuchtung.

Wall units with integrated LED light strips
create uniform and glare-free work area
lighting.

LED-Glaslichtboden in Wandschrénken
sind gleich doppelt praktisch: Die Glas-
béden sorgen fiir eine gleichméaBige

Ausleuchtung der Nische sowie der Vitrine.

LED glass lighted panels in wall units are
doubly practical: The glass shelves ensure
uniform illumination of the recess as well
as of the glass cabinet

Im Wandschrank-Unterboden
integrierte LED-Leuchte
MANILA PLUS.

LED light MANILA PLUS integrated
into wall unit bottom shelf.

LED-Licht-Wandbord mit Aluminium-
gehduse in Edelstahloptik, 5 cm stark.

LED lighted shelf unit with aluminium
housing in stainless steel finish,
5 mm thick

Wandschranke mit integrierter LED-Leuchte
NOVA PLUS. Diese kann sowohl im Unter-
boden als auch im Oberboden eingesetzt
werden. Bei Boulevard-Vitrinen ist auch der
Einbau im Fachoberboden méglich.

Wall units with integrated LED light NOVA
PLUS. It can be mounted in bottom shelves
as well as top shelves. Boulevard glass
cabinets can also be installed in top shelf
compartments

Die LED-Leuchte MANILA PLUS kann
auch in die Oberbdden von Wand-
schranken integriert werden.

The LED light MANILA PLUS can also
be integrated into the top shelves of
wall units



Das LED-Lichtband Flex kann ganz
individuell z. B. an Sockeln, in der
Nische oder in Regalen positioniert
werden.

The Flex LED flexible light tape can
be positioned individually e. g. on

plinths, in the recess or in shelf units.

Bei LINE N-Kiichen kann das obere
Griffprofil an Unterschranken auch
beleuchtet werden und sorgt so fiir
ein attraktives Ambiente.

For LINE N kitchens, the top handle
profile on base units can also

be lighted, adding to the inviting
ambience.

10

Nischenpaneele sind optional mit inte- ’I 2
grierter LED-Beleuchtung lieferbar. Die

Lichtfarbe der Beleuchtung ist stufenlos

regelbar.

Recess panels are optionally available
with integrated lighting. The colouring
of the lighting is infinitely adjustable

Die Boden von offenen Regalen kénnen auf '] 3
Wunsch mit einer LED-Lichtleiste ausgestattet

werden. So lassen sich in der Kiiche ganz

individuell punktuelle Lichtakzente setzen.

The shelves on open shelf units can be
equipped with an LED light strip upon request.
This allows you to create customised lighting
accents in the kitchen, precisely where you want
them.

Kichenbeleuchtung & Co. Kitchen lighting & co. |

Die EVOline Steckdose Square 80 verfiigt
tiber einen USB-Charger. Der Schiebedeckel
ist als induktive Ladestation ausgelegt, auf
dem geeignete Smartphones kabellos auf-
geladen werden konnen.

The EVOline socket Square 80 is equipped
with an USB charger. The sliding cover is
designed as an inductive charging station for
wireless charging of suitable smartphones.

Mit der 4-Kanal Emotion Funk-
Fernbedienung lassen sich
komplette Lichtszenen steuern.

Entire light scenarios can be
controlled with the 4 channel
Emotion radio remote control.

14

Die Einbausteckdose Twist l&sst sich individu-
ell in die Arbeitsplatte positionieren. Die Ab-
deckscheibe aus Metall in Edelstahl-Optik
lasst sich drehen und gibt so die Steckdosen
frei.

The built-in socket Twist can be individually
positioned in the worktop. The cover plate
made of metal in stainless steel

finish can be rotated to expose the socket

Die versenkbare Zweifach-Steckdose
EVOline V Port hat einen USB-Charger
und lasst sich in Arbeitsplatten einbauen
und versenken.

The retractable double socket
EVOline V Port has a USB charger and
can be mounted in worktops and
lowered,/retracted.

16

Der Steckdosenverteiler
mit USB-Charger lasst
sich tberall auf den
Arbeitsplatten montieren.

The socket distributor
with USB charger can be
mounted anywhere on
the worktop.

Die Zweifach-Steckdose Toki ist mit einem
USB-Charger zum Laden von Smartphones
und Tablets ausgestattet. Der integrierte
Lautsprecher erméglicht eine Audio-Wieder-
gabe via Bluetooth.

The double socket Toki is equipped with a
USB charger for charging smartphones and
tablets. The integrated speaker enables audio
playback via Bluetooth.

1061107



1

Nischenverkleidungen mit Motiven sind eine trendige und prak-
tische Idee fiir die Nische. 21 verschiedene Digitalprintmotive
stehen zur Auswahl, um gezielt individuelle Akzente in der Kiiche
zu setzen. Ob mit typischen Kiichenmotiven, Fliesen-, Mosaik- und
Steinwanddekoren oder Motiven im Industrial Look entscheiden
Sie selbst. Fir eine perfekte Farbabstimmung mit den Fronten und
Umfeldfarben lhrer Kiiche kdnnen viele dieser Motive zusatzlich
in sechs verschiedenen Grundfarben angepasst werden.

Niche claddings with motifs are a stylish and practical way to
highlight niches. 21 different digitally printed motifs are avai-
lable to help you create targeted custom accents in the kitchen.
Typical kitchen motifs, tiles, mosaic and stone wall décors or
motifs with an industrial feel - it's your choice. For a perfect
colour match with the fronts and accent colours of the kitchen,
the motifs can be additionally coordinated in six different base
colours.

Dekor Factory grau

Décor Factory Grey



Design in der Nische Niche designs |

2 Dekor Chess 4 Dekor Floral blau 6 Dekor Floral grau

Décor Retro Décor Floral Blue

Décor Floral Grey

3 Dekor Patchwork multicolor 5 Dekor Industrial Steel 7 Dekor Steinwand hell

Décor Patchwork Décor Industrial Steel

Décor Dry Stone wall

1081109



Dekor Beach

3

Dekor Vektor Art IV 5

Décor Vector Art IV Décor Beach

'I Dekor Vektor Art | 2 Dekor Vektor Art 111 4 Dekor Steinwand 6 Dekor Tomaten*

Décor Vector Art | Décor Vector Art 111 Décor Stone wall Décor tomato design*



Design in der Nische Niche designs |

7

Dekor Lauch* 9 Dekor Auberginen* ’| ’] Dekor World of Tea* ’I 3 Dekor Blumen*

Décor leeks design*

Décor aubergine design* Décor World of Tea*

Décor flower design*

A L ~q0 (T oiq

8 Dekor Apfel* 10 Dekor Gabeln* 12

14

Dekor Memories from the Beach* 14 Dekor Flaschen*

Décor apple design* Décor fork design* Décor Memories from the Beach* Décor bottle design*

*Nischenverkleidung in folgenden Grundfarben lieferbar: Alpinweif, WeiB, PremiumweiB, Magnolia, Seidengrau, Savanne
*Niche cladding is available in the following base colours: Alpine white, White, Premium white, Ivory, Satin grey, Savannah 1 1 O ‘ 1 1 1



Wandschranke Wall units

el

32,5/35,9 cm hoch
1 Tiir

B 4550160 cm

32.5/35.9 cm high
1 door

W 45]50]60 cm

Y

1 Lisenenglastiir
2 Glasboden

B 45]50160 cm

1 pilaster glass door
2 glass shelves

W 45]50]60 cm

1 Schwingklappe
Glasrahmenfront

1 Glasboden

B 50(60/80[90 cm

1 swivel flap

glass framed front

1 glass shelf

W 50(60|80]90 cm

i

32,5/35,9 cm hoch
1 Klappe

B 45]50/60|80]90]100 cm

32.5/35.9 cm high
1 flap

W 45|50(60(80|90]100 cm

s

1 Segmentglasttir
2 Glasboden

B 45]50]60 cm

1 segmented glass door

2 glass shelves

W 45]50|60 cm

Wandschrank Climber

1 elektrische Glaslamellenfront

2 Glaseinlegeboden

B'50/60/80{90] 100 cm

Wall unit Climber

1 electric glass slatted front

2 glass shelves

W50(60]80(90|100 cm

Aufsatzschréanke Dresser units

—

1 Tar/1 Auszug
2 Boden

B 60 cm

1 door/1 pull-out
2 shelves

W 60 cm

—

”
Vi
£

L]

1 Glasrahmentiir

1 Auszug/2 Glasboden

B60cm

1 glass framed door

1 pull-out/2 glass shelves

W60 cm

32,5/35,9 cm hoch
1 Glasrahmenklappe
B50|60(80(90]
100(120 cm
32.5/35.9 cm high
1 framed glass flap
W50(60]80]90]
1001120 cm

P
7

VZ

1 Alu-Rahmentir in

Edelstahloptik mit Mattglas

2 Glaseinlegeboden
B 45]50]60 cm

1 alu framed door in stainless
steel appearance with matt

glass/2 glas shelves
W 45(50|60 cm

Eckschrank, diagonal
1 Boden

B60cm

Corner unit, diagonal
1 shelf

W60 cm

fur Mikrowellengerat

1 Tiir/1 Boden,/2 Nischen

B 50(60 cm

Wall unit for microwaves
1 door/1 shelf/2 apertures

W 5060 cm

Auszug aus dem Produktspektrum Excerpt from the product range |

32,5/35,9 cm hoch
2 Glasschiebetiiren
B 80/90]100]120 cm

32.5/35.9 cm high
2 sliding glass doors

W 80[90|100|120 cm

pe——

1 Glastir mit Lichtausschnitt

2 Glaseinlegeboden

B45|50/60 cm

1 glass door with light cut-out

2 glass shelves

W 45]50(60 cm

Eckschrank, diagonal
2 Drehboden

B 60 cm

Corner unit, diagonal
2 rotary shelves

W60 cm

—B

.

—

1 Kunststoff-Jalousie

3 Glasboden/3 Steckdosen

B 50[60/90 cm

1 plastic jalousie

3 glass shelves/3 sockets

W50[60]90 cm

35,9 cm hoch, Wandregal
mit Facettenkante, lackiert
B 30]40|45]50]60]80|

90100120 cm

35.9 cm high, Open shelf wall
unit, bevelled edge, lacquered
W 30(40(45]50(60|80|

90| 100]120 cm

1 Tir
1 absenkbares Doppeltablar
iMove

B 60 cm

1 door

1 drop down double shelves

iMove
W60 cm

Eckschrank
1 Tiir/1 Boden

B 60/80/90 cm

Corner unit
1 door/1 shelf

W 6018090 cm

1 Glas-Jalousie

3 Glasboden/3 Steckdosen

B 50[60cm

1 glass jalousie

3 glass shelves/3 sockets

W 5060 cm

Regaleinsatz, lackiert

fiir Regale 35,9 cm hoch

B 28,8 cm

Shelf unit insert, lacquered
for shelf units 35.9 cm high

W 288 cm

N

1 Falt-Lifttiir

1 Boden

B 50160/80(90]
1001120 cm

1 folding/lifting door

1 shelf

W 50[60(80([90]
1001120 cm

Eckschrank
2 Tiiren/1 Boden

B 60/65]80|90 cm

Corner wall unit
2 doors/1 shelf

W 60(65(80]90 cm

Abschlussregal
3 Boden

B 175(31,5cm

Open shelf end dresser unit

3 shelves

W175[31.5 cm

|

1 Tur/1 Boden

6 Schutten/1 Gewiirzbord

B 30/4045]50]60 cm

1 door/1 shelf

6 plastic scoops/1 spice rack

W 30|40]45]50|60 cm

1 Falt-Liftttir/2 Original-

fronten/1 absenkbares
Doppeltablar iMove
B 60 cm

1 Folding/lifting door/
2 original fronts/1 drop
down double shelves iMove

W60 cm

Zf6rmig abgeschragt
1 Tiir/1 Boden

B30cm

Diagonal wall unit
1 door/1 shelf

W 30 cm

Landhaus-Kamin,
mit Kranzgesims

B 80[100 cm

Cottage style canopy hood
with double comnice

W 80100 cm

| H]

1 Tur

B 25]30(40]45|50(55/60 cm

1 door

W 25(30140(45|50(55|60 cm

Z

1 Falt-Lifttiir-Glasrahmenfront

1 Glasboden
B 50160(80(90]
1001120 cm

1 folding/lifting glass

framed door/1 glass shelf

W50[60]80]90]|
100]120 cm

Wandregal
2 Boden

B 15-60cm

Open shelf wall unit
2 shelves

W15 -60cm

Kamine Canopy hoods

Landhaus-Eck-Kamin,
mit Kranzgesims

B 105 x 105 cm

Cottage style corner canopy
hood with double cornice

W 105 x 105 cm

1 Faltttir mit Schiebetechnik
1 Boden

B 60 cm

1 folding door

with slide mechanism
1 shelf

W60 cm

2

1 Falt-Lifttiir/1 Originalfront
oben/1 Alu-Rahmenfront
B50/60/80/90]

1001120 cm

1 Folding/lifting door/

1 original front on top/

1 alu framed front

W 50160(80(90]100|120 cm

fiir Mikrowellengerat

1 Nische/1 Klappe

B 50|60 cm

Wall unit for microwave

1 aperture/1 flap

W 50|60 cm

Landhaus-Insel-Kamin,
freihdngend, mit Kranzgesims

B 80[100 cm

Cottage style canopy hood
with double cornice,
suspended

W 80100 cm

1 Glasrahmentiir
2 Glasboden

B 45|50]60 cm

1 framed glass door
2 glass shelves

W 45(50]60 cm

1 Schwingklappe
Originalfront

1 Boden

B 50(60|80[90 cm

1 swivel flap door
original front

1 shelf

W 50/60(80|90 cm

=

[ s o e

fiir Dunstabzugshaube
1 Tar

B60cm

Wall unit for exhaust hood
1 door

W60 cm



Unterschranke Base units

1 Tur
1 Boden

B 20]30/40[45]50]60 cm

1 door
1 shelf

W 20(30/40]45(|50|60 cm

1 Tiir/1 Innenschubkasten
2 Innenausziige

B 40[45]50]60 cm

1 door/1 internal drawer
2 internal pull-outs

W 40[45|50]60 cm

Ausziehtisch
1 Tir/1 Tischplatte

B 50|60 cm

Pull-out table
1 door/1 table top

W 50|60 cm

1Tir/1 Schubkasten
1 Boden

B 30/40]45 50|60 cm

1 door/1 drawer
1 shelf

W 30(40]45]50|60 cm

1 Tar
3-teiliger Handtuchhalter

B 20|30 cm

1 door

3 telescopic aluminium
towel rails
W20[30cm

£

Unterschrankregal
2 Béden

B 15-60cm

Open shelve base unit
2 shelves

W15 -60cm

Spiilenschranke Sink units

1 Tar
1 Blende

B 40[45]50[60 cm

1 door
1 panel

W 40[45|50]60 cm

1 Blende
2 Ausziige

B 60(80(90(100|120 cm

1 panel
2 pull-outs

W 60[80(90|100( 120 cm

1 Schubkasten

2 Ausziige

B 30(40]4550]60|
8019011001120 cm

1 drawer

2 pull-outs

W 30]40]45]50]60|
80(90/100]120 cm

Apothekerauszug Junior

2 Einhangekorbe m. Holzboden

B30cm

Larder pull-out Junior
2 hanging baskets with
wooden bottoms

W 30 cm

£

Herdumbauschrank
1 Schubkasten

B 60 cm

Cooker housing
1 drawer

W 60 cm

1 Blende
1 Auszug /Miilltrennung

B 45[50160 cm

1 panel
1 pull-out/waste separation

W 45|50]60 cm

2 Schubkésten

1 Auszug

B 50/60(80/90|100]
120 cm

2 drawers

1 pull-out

W 50(60/80(90|100|
120 cm

Apothekerauszug Junior

1 Auszug

mit Ordnungssystem UBOXX
B30cm

Larder pull-out Junior

1 pull-out with organising
system UBOXX

W 30 cm

L]

—T

Diagonal-Eckschrank
1 Tiir/1 Boden

B 80(90 cm

Chamfered corer base unit
1 door/1 shelf

W80]90 cm

Spiilen-Eckschrank
1 Blende

1 Tar

B 90100 cm

Corner sink unit
1 panel

1 door

W 90100 cm

3 Schubkasten
1 Auszug

B 30/40[45]5060 cm

3 drawers
1 pull-out

W 30[40]45]50|60 cm

1 Auszug

fiir Baguette-Tasche
und 4 Flaschen
B30cm

1 pull-out

for baguette bag
and 4 bottles

W 30 cm

Karussell-Eckschrank
1 Drehkarussell mit 2 Boden

B 80|90 cm

Corner base unit as carousel
unit/1 revolving carousel
with 2 shelves

W 80|90 cm

]

Spiilen-Eckschrank, diagonal
1 Blende/1 Tiir

B 90[105cm

Chamfered corner sink
base unit

1 panel /1 door

W 90| 105 cm

5 Schubkasten

B 30/40[45]5060 cm

5 drawers

W 30[40]45]50|60 cm

1 Auszug

fir Milltrennung
1 Auszug

B 30]45cm

1 pull-out

for waste separation
1 pull-out

W 30|45 cm

)

Karussell-Eckschrank
1 Drehkarussell mit 2 Boden

B 8090 cm

Corner base unit as carousel
unit/1 revolving carousel
with 2 shelves

W 80|90 cm

Landhaus Cottage style

Auszugschrank Landhaus
1 Schubkasten

2 Weidenkorbausziige

B 50|60 cm

Pull-out unit, cottage style
1 drawer

2 wickerwork basket pull-outs

W 5060 cm

Typen Cabinets |

2 Ausziige

B50(60(80(90|100]
120 cm

2 pull-outs

W50(60[80(90|100]
120 cm

E

1 Auszug
Metallbehélter fiir
Wertstofftrennung
B30cm

1 pull-out

metal container for
separating recyclables
W30 cm

Diagonal-Karussellschrank
1 Drehkarussell mit 2 Boden

B 80|90 cm

Chamfered carousel unit
1 revolving carousel
with 2 shelves

W 80|90 cm

Unterschrank Weinregal
Landhaus/1 Schubkasten
3 Regaleinsatze

B 50(60 cm

Open shelf wine rack unit
cottage style/1 drawer

3 shelf unit inserts

W 50|60 cm

1 Tiir

1 Innenschubkasten
1 Boden

B 40[45]50|60 cm

1 door

1 internal drawer

1 shelf

W 40[45|50/60 cm

£

Auszugschrank
2 Einhangekorbe

B 15120130 cm

Pull-out unit
2 hanging baskets

W 15|20]30 cm

1Tir/1 Schubkasten
1 Boden

B 90|100 cm

1 door/1 drawer
1 shelf

W 901|100 cm

Abschlussregal Landhaus
3 angearbeitete Pilaster
2 feste Boden

B322cm

Open shelf end base unit
cottage style/3 attached
pilasters/2 fixed shelves,
W 32,2cm

1 Tiir/1 Schubkasten
2 Innenausziige

1 Schubkasten/1 Auszug
1 Innenauszug

B 40[45|50]60 cm

1 door/1 drawer
2 internal pull-outs

B 30/4045]50]60 cm

1 drawer/1 pull-out
1 internal pull-out

W 4045|5060 cm W 30[40|45]50(|60 cm

1 Schubkasten

1 Innenauszug

1 Auszug mit Flaschenkorb
B30 cm

1 Auszug
mit Backblechhalter

B 15/20 cm

1 pull-out
with baking tray holder

1 drawer
1 internal pull-out
1 pull-out with bottle rack

W 30 cm W 15|20 cm

N

1 Tiir/1 Schubkasten
2 Schwenkauszlige

1 Tur/1 Schubkasten
2 Holzdrehboden
B 90|100 cm

1 door /1 drawer
2 wooden carousel shelves

B 901|100 cm
1 door/1 drawer
2 wooden swivel tablars

W 901|100 cm W 90|100 cm

Unterschrank-Pilaster
Frontmaterial in Echtholz
Wange furniert, m. Rillenstruktur
B5cm

Base unit pilaster/Real wood
front material/veneered upright
panel, with grooved texture
W5cm

1121113



Highboards Highboards

2 Tiiren Besen-/Gerateschrank 1 Tur/2 Boden 1 Tar

4 Boden 1 Tur 2 Ausziige 1 Auszug ,Cargo”
B 30140|50|60 cm B 40|50|60 cm B 405060 cm B 50|60 cm

2 doors Broom cupboard 1 door/2 shelves 1 door

4 shelves 1 door 2 pull-outs 1 pull-out ,Cargo”
W 30(40]50]60 cm W 40(50(60 cm W 40(50(60 cm W 50(60 cm

Highboards fiir Backofen und Mikrowellen Highboards for ovens and microwaves

£

Nischenhohe 59 cm Nischenhohe 59 cm Nischenhéhe 59137 cm 2 Nischen, variabel

1 Tiir 1 Schubkasten/2 Ausziige 1 Liftttr/1 Schubkasten 2 Ausziige
1 Auszug
B 60 cm B 60 cm B 60 cm B 60 cm
Aperture height 59 cm Aperture height 59 cm Aperture height 5937 cm 2 apertures, variable
1 door 1 drawer/2 pull-outs 1 lifting door/1 drawer 2 pull-outs
1 pull-out
W60 cm W60 cm W60 cm W60 cm

Hochschranke Tall units

Geschirr;/Vorratsschrank
2 Tiiren/5 Boden

Geschirr;/Vorratsschrank
1 Tiir/3 Boden,/2 Auszlige 1 Tar

Besen./Gerateschrank 1 Tiir
1 Auszug ,Cargo”

B 30[40/50(60 cm

Pantry unit
2 doors/5 shelves

B 40(50160 cm B40(50/60 cm B 50[60cm

Pantry unit Broom cupboard 1 door
1 door/3 shelves/2 pull-outs | 1 door 1 pull-out ,Cargo”

W 30[40[50]60 cm W 40[50]60 cm W 40([50]60 cm W 5060 cm

1 Tar
5 Innenausziige

B 40|50|60 cm

1 door
5 internal pull-outs

W 40(50(60 cm

Apothekerschrank
1 Auszug

B 30140 cm

Highboard, larder unit
1 pull-out

W 30[40 cm

Eck - Highboard/1 Tiir
4 Einlegebdden

B 100 cm

Corner highboard,/1 door
4 shelves

W 100 cm

N
Eck - Highboard/1 Tiir
mit Schwenkauszug
B 100 cm

Corner highboard/1 door
with swivel pull-out

W 100 cm

1 Auszug
diagonal abgeschragt

B30cm

1 pull-out
Z - shaped

W 30 cm

Highboards fiir Kiihlgerate und Geschirrspiiler Highboards for fridge and raised dishwasher

Highboard-Regal
3 feste Boden

B 20/30(40/50]60 cm

Highboard shelf
3 fixed shelves

W 20(30]40]50|60 cm

Nischenhohe 87,8 cm
2 Tiren/1 Boden

B 60 cm

Aperture height 87.8 cm
2 doors /1 shelf

W60 cm

1 Tiir

5 Innenausziige
1 Boden
B40(50/60 cm

1 door

5 internal pull-outs
1 shelf

W 40(50|60 cm

Nischenhohe 87,8 cm
1 Tiir/2 Ausziige

B 60 cm

Aperture height 87.8 cm
1 doot/2 pull-outs

W 60 cm

W W 0 0

LT

;’;/g‘

Apothekerschrank
1 Auszug

B 30[40 cm

Larder unit
1 pull-out

W 30[40 cm

Nischenhohe 37|88 cm
1 Lifttiir/1 Geratetiir

B 60 cm

Aperture height 37|88 cm
1 lifting door

1 appliance door

W 60 cm

1 Auszug
diagonal abgeschragt

B30cm

1 pull-out
Z - shaped

W 30 cm

Nischenhéhe 122,5 cm
1 Tiir/1 Auszug

B 60 cm

Aperture height 122.5 cm
1 door/1 pull-out

W 60 cm

1

=

/

Regal
5 Boden

B 30[40/50]60 cm

Open shelf tall unit
5 shelves

W 30[40|50]60 cm

¥

Nischenhohe 145 cm
2 Tiren

B 60 cm

Aperture height 145 cm
2 doors

W60 cm

Nischenhdhe 87 cm
fiir Geschirrspiiler

1 Tiir/1 Auszug

B 45|60 cm

Aperture height 87 cm
for raised dishwasher
1 door/1 pull-out

W 45|60 cm



Hochschranke fiir Backofen und Mikrowellen Appliance housings for ovens/microwaves

s

5

i

Nischenhdhe 59 cm
2 Tiiren/2 Boden

1

B 60 cm

Aperture height 59 cm
2 doors/2 shelves

W 60 cm

Hochschranke fiir Kiihlgerate Appliance

) | T

Nischenhohe 88 cm
3 Tiren

B 60 cm

Aperture height 88 cm
3 doors

W60 cm

Hochschranke fiir Kiihlgerate und Mikrowel

B=:

%

Nischenhohe 45|88 cm

2 Tiren
1 Boden
B 60 cm

Aperture height 45|88 cm

2 doors
1 shelf
W60 cm

—

L [

b

.

™

Nischenhohe 59 cm
2 Turen/2 Boden

1 Schubkasten

B 60 cm

Aperture height 59 cm
2 doors /2 shelves

1 drawer

W60 cm

Nischenhohe 88 cm
2 Tiiren/2 Ausziige

B 60 cm

Aperture height 88 cm
2 doors/2 pull-outs

W60 cm

7\/\
2
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Nischenhéhe 59 cm

1 Tur/1 Boden,/2 Ausziige
1 Schubkasten

B 60 cm

Aperture height 59 cm

1 door/1 shelf/2 pull-outs
1 drawer

W 60 cm

| =

| £

2 Nischen, variabel
1 Tur/1 Auszug

B 60 cm

2 apertures, variable
1 door/1 pull-out

W 60 cm

housings for integrated fridge

I
1
| {
e

Nischenhohe 88 cm

1 Tiir/2 Ausziige

B 60 cm

Aperture height 88 cm
1 door/2 pull-outs

W60 cm

Nischenhohe 38 - 45|88 cm | Nischenhéhe 59|88 cm

2 Tiiren/1 Auszug

B 60 cm

1 Klappe/1 Tiir

B 60 cm

Aperture height 38-45|88 cm| Aperture height 59|88 cm

2 doors/1 pull-out

W60 cm

1 flap/1 door

W60 cm

il

Nischenhohe jeweils 88 cm

2 Tiren

B 60 cm

Aperture height, each 88 cm

2 doors

W60 cm

LI

Nischenhohe 3788 cm

2 Tiren/1 Lifttir

B 60 cm

Aperture height 37|88 cm
2 doors/1 lifting door

W60 cm

I
l

2 Nischen, variabel
1 Klappe/1 Boden
2 Ausziige

B 60 cm

2 apertures, variable
1 flap/1 shelf

2 pull-outs

W 60 cm

Nischenhohe 123 cm
2 Tiiren
1 Boden
B 60 cm

Aperture height 123 cm
2 doors

1 shelf

W60 cm

ioo

Nischenhdhe bis 3788 cm
1 Klappe/1 Lifttiir/1 Tiir

1 Auszug

B 60 cm

Aperture height up to
37188 cm /1 flap/1 lifting
door/1 door/1 pull-out
W60 cm

Eéﬂ

Nischenhohe 59|37 cm

1 Klappe/1 Lifttiir
1 Tir, 1 Boden
B 60 cm

Aperture height 59|37 cm
1 flap door/1 lifting door

1 door, 1 shelf
W 60 cm

i

Nischenhdhe 123 cm
2 Tiiren/1 Auszug

B 60 cm

Aperture height 123 cm

2 doors/1 pull-out

W60 cm

le/Backofen Appliance housings for fridge and microwave/oven

R

—

Nischenhohe 45]103 cm

1 Klappe/1 Tiir

B60cm

Aperture height 45]103 cm

1 flap/1 door

W60 cm

Nischenhohe 38145 cm
1 Tiir/2 Ausziige

1 Boden

B 60 cm

Aperture height 38|45 cm
1 door/2 pull-outs

1 shelf

W60 cm

Nischenhohe 145 cm
2 Tiiren/1 Auszug

B60cm

Aperture height 145 cm
2 doors/1 pull-out

W60 cm

=

Nischenhohe 591103 cm
1 Klappe/1 Tiir

B 60 cm

Aperture height 591103 cm
1 flap/1 door

W 60 cm

Typen Cabinets |

H

]

1

T

Nischenhohe 45 cm
1 Tiir/3 Ausziige

1 Boden

B60cm

Aperture height 45 cm
1 door/3 pull-outs

1 shelf

W60 cm

T | T

Nischenhéhe 158,5 cm
2 Tiiren

B 60 cm

Aperture height 158.5 cm
2 doors

W60 cm

2

T T

Nischenhéhe variabel | 123 cm
1 Klappe/1 Tiir

B 60 cm

Aperture height
variable| 123 cm
1 flap/1 door
W60 cm

Nischenhohe 87 cm

fiir Geschirrspiler

1 Tiir/1 Auszug/2 Boden
B 45|60 cm

Aperture height 87 cm

for raised dishwasher

1 door/1 pull-out/2 shelves
W 4560 cm

i

Nischenhohe 178 cm
2 Tiiren

B 60 cm

Aperture height 178 cm
2 doors

W60 cm

ii.
o
i

Nischenhohe 371123 cm
1 Klappe/1 Lifttiir/1 Tir

B 60 cm

Aperture height 37123 cm
1 flap/1 lifting door/1 door

W60 cm
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SPEED 239 PG 1 SPEED 206 PG 1 SPEED 259 PG 1 SPEED 271 PG 1 SPEED 260 PG 1

Weif softmatt Magnolia softmatt Seidengrau Sand Pinie Montana Eiche Virgina
Nachbildung Nachbildung

SPEED 239 PG 1 SPEED 206 PG 1 SPEED 259 PG 1 SPEED 271 PG 1 SPEED 260 PG 1 SPEED 262 PG 1

White softmatt Ivory softmatt Satin grey Sand Montana pine Virginia oak
reproduction reproduction

— - — by — "
LINEN LINEN LINE LIN=

LASER 417 PG 2 LASER 415 PG 2 LASER 413 PG 2 LASER 428 PG 2 RIO 374 PG 2 RIO 666

Seidengrau Sand Mineralgrau Schiefergrau Nautic Pine Eiche Virginia
Nachbildung Nachbildung

LASER 417 PG 2 LASER 415 PG 2 LASER 413 PG 2 LASER 428 PG 2 RIO 374 PG 2 RIO 666 PG 2

Satin grey Sand Mineral grey Slate grey Nautical pine Virginia oak
reproduction reproduction

e : e -
e—— [R— —
e NN =HINE LINEN

RIVA 893 PG 2 RIVA 894 PG 2 STRUCTURA 401 PG 3 STRUCTURA 400 PG 3 TOUCH 332 PG 3 TOUCH 326 PG 3

Eiche San Remo Eiche Ontario Eiche Halifax Gladstone Oak Lacklaminat, Lacklaminat, Alpinwei8

Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung Alpinweil supermatt supermatt/Lacklaminat,

Schwarz supermatt
RIVA 893 PG 2 RIVA 894 PG 2 STRUCTURA 401 PG 3 STRUCTURA 400 PG 3 TOUCH 332 PG 3 TOUCH 326 PG 3
Sanremo oak Ontario oak Sherwood oak Gladstone oak Lacquered laminate, Lacquered laminate, alpine

reproduction

LIN&

reproduction

reproduction

reproduction

Fronten, die mit dem LINE N-Logo versehen sind, sind auch als grifflose Kiichen lieferbar.
Fronts marked with the LINE N logo are also available as handleless kitchens.

alpine white supermatt

white supermatt,/Lacquered
laminate, black supermatt

Oak Provence
reproduction

TOUCH 328 PG 3
Lacklaminat, Alpinwei8
supermatt/Lacklaminat,
Schwarz supermatt
TOUCH 328 PG 3
Lacquered laminate, alpine
white supermatt,/Lacquered
laminate, black supermatt

White Concrete
reproduction

TOUCH 383 PG 3
Lacklaminat, Alpinwei
supermatt/Gladstone
Oak Nachbildung
TOUCH 383 PG 3
Lacquered laminate,
alpine white supermatt/
Gladstone oak repro

Concrete grey
reproduction

TOUCH 384 PG 3
Lacklaminat, Alpinwei
supermatt/Gladstone
Oak Nachbildung
TOUCH 384 PG 3
Lacquered laminate,
alpine white supermatt/
Gladstone oak repro

—_ - - - —
T E—
— - - w
LINE N LINE N LINE N LINE N
LASER 411 PG 2 LASER 427 PG 2 LASER 416 PG 2 LASER 418 PG 2
Premiumwei Alpinwei Wei3 Magnolia matt
LASER 411 PG 2 LASER 427 PG 2 LASER 416 PG 2 LASER 418 PG 2
Premium white Alpine white White Ivory matt
— e
— h—
LINEN : | EaNIESN]
RIO 698 PG 2 RIVA 891 PG 2 RIVA 892 PG 2 RIVA 896 PG 2
Eiche Provence WeiRbeton Beton grau Pinie Montana
Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung
RIO 698 PG 2 RIVA 891 PG 2 RIVA 892 PG 2 RIVA 896 PG 2

Montana pine
reproduction

—
— —s
LINE N
TOUCH 336 PG3
Lacklaminat,

Magnolia supermatt

TOUCH 336 PG 3
Lacquered laminate,
ivory supermatt



LINEN
TOUCH 335 PG 3

Lacklaminat,
Savanne supermatt

TOUCH 335 PG 3
Lacquered laminate,
Savannah supermatt

TOUCH 898 PG 3
Lacklaminat,

Savanne supermatt/
Eiche Ontario Nachbildung
TOUCH 898 PG 3
Lacquered laminate,
Savannah supermatt/
Ontario oak reproduction

A—) — —
A — ) —_ ——
FLASH 452 PG 3 FLASH 455 PG 3

Lacklaminat,
Magnolia Hochglanz

FLASH 452 PG 3
Lacquered laminate,
ivory high gloss

Lacklaminat,
Seidengrau Hochglanz

FLASH 455 PG 3
Lacquered laminate,
satin grey high gloss

TOUCH 899 PG 3
Lacklaminat,

Savanne supermatt/
Eiche Ontario Nachbildung
TOUCH 899 PG 3
Lacquered laminate,
Savannah supermatt/
Ontario oak reproduction

FLASH 501 PG 3
Lacklaminat,
Rot Hochglanz

FLASH 501 PG 3
Lacquered laminate,
red high gloss

[ =———]

=
LINEN LINEN LINE N

FOCUS 470 PG4 FOCUS 460 PG4 FOCUS 462 PG4
Lack, Lack, Wei3 Lack, Magnolia
Alpinweil Ultra-Hochglanz Ultra-Hochglanz
Ultra-Hochglanz
FOCUS 470 PG 4 FOCUS 460 PG 4 FOCUS 462 PG 4
Lacquer, Lacquer, Lacquer,
alpine white white ultra high gloss ivory ultra high gloss

ultra high gloss

Technische Anderungen, Liefermaglichkeiten, Irrtiimer und drucktechnisch bedingte Farbabweichungen vorbehalten. Alle Einrichtungsbeispiele sind unverbindlich.

LINEN
TOUCH 338 PG 3

Lacklaminat,
Seidengrau supermatt

TOUCH 338 PG 3
Lacquered laminate,
satin grey supermatt

FLASH 456 PG 3
Lacklaminat,
Blau Hochglanz

FLASH 456 PG 3
Lacquered laminate,
midnight blue high gloss

—

LINEN
FOCUS 467 PG 4

Lack, Sand
Ultra-Hochglanz

FOCUS 467 PG 4
Lacquer,
sand ultra high gloss

TOUCH 337 PG 3
Lacklaminat,
Agqua supermatt

TOUCH 337 PG 3
Lacquered laminate,
aqua supermatt

LINE

TOUCH 334 PG 3
Lacklaminat,
Schiefergrau supermatt

TOUCH 334 PG 3
Lacquered laminate,
slate grey supermatt

TOUCH 340 PG 3
Lacklaminat,
Schwarz supermatt

TOUCH 340 PG 3
Lacquered laminate,
black supermatt

Fronten Fronts |

TOUCH 385 PG 3
Lacklaminat,

Schwarz supermatt/
Eiche Halifax Nachbildung
TOUCH 385 PG 3
Lacquered laminate,

black supermatt/
Sherwood oak repro

TOUCH 386 PG 3
Lacklaminat,

Schwarz supermatt/
Eiche Halifax Nachbildung
TOUCH 386 PG 3
Lacquered laminate,
black supermatt/
Sherwood oak repro

=
E—
FLASH 450 PG 3

Lacklaminat,
Wei8 Hochglanz

FLASH 450 PG 3
Lacquered laminate,
white high gloss

— -_— [=——— L IR ) : —
[=———=1 . fe—— e — - — —_

LINE N LINEN LINEN
FASHION 168 PG 4 FASHION 171 PG 4 FEEL 810 PG 4 FEEL 813 PG 4 FEEL 807 PG 4 FOCUS 469 PG 4
Lack, Lack, Lack, Lack, Lack, Lack,

Alpinweill matt Seidengrau matt Weil matt Magnolia matt Sand matt Premiumweif
Ultra-Hochglanz

FASHION 168 PG 4 FASHION 171 PG 4 FEEL 810 PG 4 FEEL 813 PG 4 FEEL 807 PG 4 FOCUS 469 PG 4

Lacquer, Lacquer, Lacquer, honed white Lacquer, honed ivory Lacquer, honed sand Lacquer,

honed alpine white honed satin grey premium white

LINE

FOCUS 465 PG 4
Lack, Mineralgrau
Ultra-Hochglanz

UsS 465 PG 4
acquer, mineral grey
ultra high gloss

All rights to technical alterations, delivery possibilities, errors and printing-related colour deviations are reserved. All furnishing examples are non-binding

LINE

FOCUS 472 PG 4
Lack, Schwarz
Ultra-Hochglanz

FOCUS 472 PG 4
Lacquer, black
ultra high gloss

FOCUS 473 PG 4
Lack, Schwarz
Ultra-Hochglanz/Eiche
San Remo Nachbildung

FOCUS 473 PG 4
Lacquer, black ultra high
gloss/Sanremo oak
reproduction

Y

FOCUS 475 PG 4
Lack, Schwarz
Ultra-Hochglanz/Eiche
San Remo Nachbildung

FOCUS 475 PG 4
Lacquer, black ultra high
gloss/Sanremo oak
reproduction

ultra high gloss

INLINE 551 PG5 FINESSE 732 PG 6
Lack, Lacklaminat,

Alpinwei matt Alpinweil

INLINE 551 PG5 FINESSE 732 PG 6
Lacquer, Lacquered laminate,
honed alpine white alpine white

1161117
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L. 2
CREDO 764 PG 6 CREDO 766 PG 6 CREDO 765 PG 6 TARGA 791 PG 6 COTTAGE 929 PG 6 XENO 660 PG7
Lacklaminat, Lacklaminat, Lacklaminat, Lacklaminat, Eiche Virginia Sandbeige metallic
Alpinwei Savanne Schiefergrau AlpinweiB Hochglanz Nachbildung Ultra-Hochglanz
CREDO 764 PG 6 CREDO 766 PG 6 CREDO 765 PG 6 TARGA 791 PG 6 COTTAGE 929 PG 6 XENO 660 PG 7
Lacquered laminate, Lacquered laminate, Lacquered laminate, Lacquered laminate, Virginia oak Champagne metallic
alpine white Savannah slate grey alpine white high gloss reproduction ultra high gloss
L [[RE ~ = N— — PU—
¢ 1 N = p——% - - —
1
LINEN LINEN LINEN LINE N LINE N

CASTELLO 390 PG 8 LUX 817 PG 9 LUX 814 PG 9 LUX 816 PG 9 LUX 819 PG 9 LUX 838 PG 9
Magnolia gewischt Lack, Lack, Lack, Lack, Lack,

CASTELLO 390 PG 8
Washed ivory

HIGHLIGHT 965 PG 9
Lack, WeiB Ultra-Hoch-
glanz/Glas Nussbaum
Nachbildung - Schwarz HG
HIGHLIGHT 965 PG 9
Lacquer, white ultra high
gloss/Walnut repro,
black high gloss glass

LIN&

AlpinweiB Hochglanz

LUX 817 PG 9
Lacquer,
alpine white high gloss

Wei Hochglanz

LUX 814 PG 9
Lacquer,
white high gloss

Magnolia Hochglanz

LUX 816 PG 9
Lacquer,
ivory high gloss

Seidengrau Hochglanz

LUX 819 PG 9
Lacquer,
satin grey high gloss

Sand Hochglanz

LUX 838 PG 9
Lacquer,
sand high gloss

——— —
- — - — % —_

i. i % 'n.._ e
- i ‘

|
CHALET 885 PG9 CHALET 883 PG9 CHALET 881 PG9 YORK 901 PG9 VETRA 951 PG 10
Lack, Lack, Lack, Echtholz, Glas,
Weil matt Magnolia matt Sand matt Seidengrau lackiert Wei Hochglanz
CHALET 885 PG 9 CHALET 883 PG 9 CHALET 881 PG 9 YORK 901 PG 9 VETRA 951 PG 10
Lacquer, Lacquer, Lacquer, Genuine wood, Real glass,
honed white honed ivory honed sand lacquered satin grey white high gloss

Fronten, die mit dem LINE N-Logo versehen sind, sind auch als grifflose Kiichen lieferbar.
Fronts marked with the LINE N logo are also available as handleless kitchens.

XENO 670 PG 7
Anthrazit
Ultra-Hochglanz

XENO 670 PG 7
Anthracite
ultra high gloss

LINE

LUX 823 PG 9
Lack,
Schiefergrau Hochglanz

LUX 823 PG 9
Lacquer,
slate grey high gloss

- : g -
-
FLAIR 424 PG 7 SYLT 847 PG 7 LUCCA 618 PG 7
Lack, Lack, Magnolia matt
Magnolia matt Alpinwei matt
FLAIR 424 PG 7 SYLT 847 PG 7 LUCCA 618 PG 7
Lacquer, honed ivory Lacquer, Ivory matt

PURA 834
Lack,
Wei8 Hochglanz

PURA 834
Lacquer,
white high gloss

PG9

PG9

honed alpine white

HIGHLIGHT 960 PG 9
Lack, WeiB Ultra-Hoch-
glanz/Glas Mikado
Hochglanz

HIGHLIGHT 960 PG 9
Lacquer,

white ultra high gloss/
Glass Mikado high gloss

HIGHLIGHT 962 PG 9
Lack, WeiB Ultra-Hoch-
glanz/Glas Fineline

HIGHLIGHT 962 PG 9
Lacquer,

white ultra high gloss/
Glass Fineline



LINEN

LASER 411
Premiumwei

LASER 411
Premium white

STRUCTURA 401
Eiche Halifax
Nachbildung

STRUCTURA 401
Sherwood oak
reproduction

FOCUS 469
Lack,
Premiumwei3
Ultra-Hochglanz
FOCUS 469
Lacquer,
premium white
ultra high gloss

Technische Anderungen, Liefermaglichkeiten, Irrtiimer und drucktechnisch bedingte Farbabweichungen vorbehalten. Alle Einrichtungsbeispiele sind unverbindlich.

PG 2

PG 2

PG 3

PG 3

PG 4

PG4

LASER 427
Alpinweil

LASER 427
Alpine white

LASER 416
WeiB3

LASER 416
White

STRUCTURA 400
Gladstone Oak
Nachbildung

STRUCTURA 400
Gladstone oak
reproduction

FOCUS 470
Lack, AlpinweiB
Ultra-Hochglanz

FOCUS 470
Lacquer, alpine white
ultra high gloss

FOCUS 460
Lack, WeiB
Ultra-Hochglanz

FOCUS 460
Lacquer,
white ultra high gloss

LASER 418
Magnolia matt

LASER 418
Ivory matt

LASER 417
Seidengrau

LASER 417
Satin grey

TOUCH 332 PG 3
Lacklaminat,
Alpinweil supermatt

TOUCH 332 PG 3
Lacquered laminate,
alpine white supermatt

FOCUS 462
Lack, Magnolia
Ultra-Hochglanz

FOCUS 462
Lacquer,
ivory ultra high gloss

FOCUS 467
Lack, Sand
Ultra-Hochglanz

FOCUS 467
Lacquer,
sand ultra high gloss

LASER 415
Sand

LASER 415
Sand

LASER 413
Mineralgrau

LASER 413
Mineral grey

TOUCH 336
Lacklaminat,
Magnolia supermatt

TOUCH 336
Lacquered laminate,
ivory supermatt

TOUCH 335
Lacklaminat,
Savanne supermatt

TOUCH 335
Lacquered laminate,
Savannah supermatt

FOCUS 465
Lack, Mineralgrau
Ultra-Hochglanz

FOCUS 465
Lacquer, mineral grey
ultra high gloss

FOCUS 472
Lack, Schwarz
Ultra-Hochglanz

FOCUS 472
Lacquer, black
ultra high gloss

LASER 428
Schiefergrau

LASER 428
Slate grey

TOUCH 338
Lacklaminat,
Seidengrau supermatt

TOUCH 338
Lacquered laminate,
satin grey supermatt

TOUCH 337
Lacklaminat,
Aqua supermatt

TOUCH 337
Lacquered laminate,
aqua supermatt

LUX 817 PG 9
Lack,
Alpinweill Hochglanz

LUX 817 PG 9
Lacquer,
alpine white high gloss

All rights to technical alterations, delivery possibilities, errors and printing-related colour deviations are reserved. All furnishing examples are non-binding

RIVA 891 PG 2
WeiBbeton

Nachbildung

RIVA 891 PG 2

White Concrete
reproduction

TOUCH 334
Lacklaminat,
Schiefergrau supermatt

TOUCH 334
Lacquered laminate,
slate grey supermatt

TOUCH 340
Lacklaminat,
Schwarz supermatt

TOUCH 340
Lacquered laminate,
black supermatt

LUX 814
Lack,
Wei Hochglanz

LUX 814
Lacquer,
white high gloss

LUX 816
Lack,
Magnolia Hochglanz

LUX 816
Lacquer,
ivory high gloss

(Al

w e
RIVA 892

Beton grau
Nachbildung

RIVA 892
Concrete grey
reproduction

RIVA 896
Pinie Montana
Nachbildung

RIVA 896
Montana pine
reproduction

FASHION 168 PG 4

Lack,
Alpinweil matt

FASHION 168 PG 4

Lacquer,
honed alpine white

LUX 819
Lack,

Seidengrau Hochglanz

LUX 819
Lacquer,
satin grey high gloss

LUX 838
Lack,
Sand Hochglanz

LUX 838
Lacquer,
sand high gloss

Fronten

RIVA 893
Eiche San Remo
Nachbildung

RIVA 893
Sanremo oak
reproduction

RIVA 894
Eiche Ontario
Nachbildung

RIVA 894
Ontario oak
reproduction

FASHION 171
Lack,
Seidengrau matt

FASHION 171
Lacquer,
honed satin grey

LUX 823
Schiefergrau Hochglanz

LUX 823
Lacquer,
slate grey high gloss

Fronts |

1181119



Arbeitsplattendekore \Worktop decors |

¢
I
I
i

EEa-——a
078 Eiche San Remo

066 Schiefer 070 Seidengrau 074 Pinie Montana 106 WeiB 115 Granit Torreano Anthrazit | 117
Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung
066 Slate décor 070 Satin grey 074 Montana pine 078 Sanremo oak 106 White 115 Anthracite granite décor n7
reproduction reproduction
134 Schiefer Cornwall 135 Eiche Toscana 136 Outdoor Pine 158 Steel Vintage 186 Schwarz 192 Eiche Provence 193
Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung
134 Cornish slate décor 135 Tuscan oak 136 Outdoor pine 158 Tempered steel décor 186 Black 192 Oak Provence 193
reproduction reproduction reproduction
- . T ».i},:g . =T s
196 Eiche Ontario 200 Sicilia Vintage 204 Ponderosa Pine 215 Stromboli hell 219 Nautic Pine 220 Arizona Pine 222
Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung
196 Ontario oak 200 Sicilian vintage 204 Ponderosa pine 215 Strombolian light 219 Nautical pine 220 Arizona pine 222

reproduction reproduction reproduction

reproduction

reproduction reproduction

Eiche Virg_i-nia

Copper Vintage 128 Eiche Basalt
Nachbildung Nachbildung Nachbildung
Vintage Copper décor 123 Virginia oak 128 Basalt oak

reproduction reproduction

Alpinweil3 194 Schiefergrau 195 Beton
Nachbildung
Alpine white 194 Slate grey 195 Concrete

reproduction

Stromboli dunkel 225 Stammeiche 226 Dekor Metal Art
Nachbildung Nachbildung
Strombolian dark 225 Stem oak 226 Metal art décor

reproduction reproduction

s

233 Wildeiche grau 316 Maracaibo hell 318 Eiche Toronto 319 Dekor Oxid 325 Gladstone Oak 330 Beton grau 343 Black Marble 344 Granit schwarz geflammt | 345 Eiche Yukon
Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung

233 Grey wild oak 316 Maracaibo light décor 318 Canadian oak 319 Oxid décor 325 Gladstone oak 330 Concrete grey 343 Black marble décor 344 Black granite décor 345 Yukon oak
reproduction reproduction reproduction reproduction reproduction

- - =

346 Geronimo 347 Taxus 352 Eiche Halifax 353 WeiBbeton 354 Beton schiefergrau 355 Ferro Bronze 356 Endgrain Oak 357 Paladina Marmor 358 Finaus

Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung
346 Geronimo 347 Taxus 352 Sherwood oak 353 White Concrete 354 Concrete Slate Grey 355 Ferro bronze décor 356 Endgrain oak 357 Paladina marble décor 358 Driftwood

reproduction reproduction reproduction

reproduction

359

Pettersson Arbeitsplatte APN mit N-Kante Arbeitsplatte APD mit Dekorkante

359 Pettersson
reproduction

Worktop APN with N edge Worktop APD with décor edge

Eine Ansicht der kompletten Dekorldnge finden Sie auf www.nobilia.de
A view of the entire length of the décor can be found at www.nobilia.de

reproduction reproduction



Korpusdekore Carcase decors |

088 Premiumweil 193 Alpinwei 060 AlpinweiB Glanz 106 WeiB 022 WeiB Glanz 120 Magnolia matt 116 Magnolia Glanz 070 Seidengrau 122 Sand

088 Premium white 193 Alpine white 060 Alpine white gloss 106 White 022 White gloss 120 Ivory matt 116 Ivory gloss 070 Satin grey 122 Sand

-.-1}:" i

i et i 41 LY 12 4 ThugiAg -l
079 Savanne 075 Mineralgrau 194 Schiefergrau 074 Pinie Montana 123 Eiche Virginia 078 Eiche San Remo 196 Eiche Ontario 192 Eiche Provence
Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung Nachbildung
079 Savannah 075 Mineral grey 194 Slate grey 074 Montana pine 123 Virginia oak 078 Sanremo oak 196 Ontario oak 192 Oak Provence
reproduction reproduction reproduction reproduction reproduction

Arbeitsplattendekore Slim Line \Worktops decors slim line |

193 Alpinweif3 106 Weil 070 Seidengrau 194 Schiefergrau 195 Beton 330 Beton grau 344 Granit schwarz geflammt
Nachbildung Nachbildung Nachbildung

193 Alpine white 106 White 070 Satin grey 194 Slate grey 195 Concrete 330 Concrete grey 344 Black granite décor
reproduction reproduction

353 WeiBbeton 354 Beton schiefergrau 355 Ferro Bronze
Nachbildung Nachbildung Nachbildung

353 White Concrete 354 Concrete Slate Grey 355 Ferro bronze décor
reproduction reproduction

COLOR CONCEPT COLOR CONCEPT |

241 Sonnengelb 246 Orange 248 Farn 249 Salsa 254 Aqua 257 Salbei 354 Beton schiefergrau 355 Ferro Bronze
Nachbildung Nachbildung
241 Maize Yellow 246 Orange 248 Fern 249 Salsa 254 Aqua 257 Sage 354 Concrete Slate Grey 355 Ferro bronze décor

reproduction

Technische Anderungen, Liefermaglichkeiten, Irrtiimer und drucktechnisch bedingte Farbabweichungen vorbehalten. Alle Einrichtungsbeispiele sind unverbindlich.
All rights to technical alterations, delivery possibilities, errors and printing-related colour deviations are reserved. All furnishing examples are non-binding. 1 20 ‘ 1 21



Griffe Edelstahl-/Nickelfarbig, Chrom Handles, stainless steel-/nickel-coloured, chrome

013* 019* 042 043 062 067 069 087 098

Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff

Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Alufarbig/ Nickel matt
Chrom Glanz

013* 019* 042 043 062 067 069 087 098

Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle

Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Aluminium coloured/ Matt nickel

Brilliant chrome

124 130* 144 167 183 185 186 218 221

Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff
Edelstahlfarbig/ Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig/ Edelstahlfarbig
Chrom Glanz Chrom Glanz

124 130* 144 167 183 185 186 218 221

Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle
Stainless steel finish/ Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish/ Stainless steel finish
Brilliant chrome Brilliant chrome

I

237 245 263 264 279 325 549 602 608

Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff

Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig/ Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig
Chrom Glanz

237 245 263 264 279 325 549 602 608

Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal handle

Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish/ Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish

Brilliant chrome

Knopfe Knobs

613* 708 713 721* 746 799 801 677 678

Buigelgriff Metallgriff Metallgriff Biigelgriff Metallgriff Metallgriff Metallgriff Metallknopf Metallknopf
Schwarzchrom Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Schwarzchrom Edelstahlfarbig Schwarzchrom Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig
613* 708 713 721* 746 799 801 677 678

Bow handle Metal handle Metal handle Bow handle Metal handle Metal handle Metal handle Metal knob Metal knob

Chromed black Stainless steel finish Stainless steel finish Chromed black Stainless steel finish Chromed black Stainless steel finish Stainless steel finish Stainless steel finish



Griffe mit Effektveredelung Handles with effect finishing

Griffauswahl Handle selection |

056 19 280

Metallgriff Metallgriff Metallgriff

Used look Altsilberfarbig Alteisenfarbig

056 19 280

Metal handle Metal handle Metal handle

Used look Antique silver colour Antique iron colour

Griffleisten Bar handles

350* 360*

Griffleiste Griffleiste
Edelstahlfarbig Bronzefarbig gebiirstet
350* 360*

Bar handle Bar handle

Stainless steel finish Brushed bronze colour

Griffleisten Bar handles

|

300* 430*

Griffleiste Griffleiste
Edelstahlfarbig Edelstahlfarbig
300* 430*

Bar handle Bar handle
Stainless steel finish Stainless steel finish

Relingstangen Railing handles

Antique iron colour

518
Metallgriff
Altsilberfarbig

518
Metal handle

Antique silver colour

760*
Griffleiste
Edelstahlfarbig

760*
Bar handle
Stainless steel finish

Relingstangen Railing handles

370*
Relingstange
Edelstahlfarbig

370*
Railing handle
Stainless steel finish

Antique copper colour

556 569 614

Metallgriff Metallgriff Aluminiumgriff
Altsilberfarbig Kupfer Antik Used look

556 569 614

Metal handle Metal handle Aluminium handle
Antique silver colour Antique copper colour Used look

840*
Griffleiste
Chrom matt

840*
Bar handle
Matt chrome

650*
Relingstange
Edelstahlfarbig

650*
Railing handle
Stainless steel finish

790* 890*

Relinggriff Relingstange
Edelstahlfarbig/Bronzefarbig lasiert Edelstahlfarbig
790* 890*

Railing handle Railing handle
Stainless steel coloured/glazed bronze colour Stainless steel finish

*Dieser Griff ist mehrpreispflichtig.
*This handle requires a surcharge.

900*
Relingstange
Edelstahlfarbig

900*
Railing handle
Stainless steel finish

930*
Relingstange
Edelstahlfarbig

930*
Railing handle
Stainless steel finish
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nobilia Kiichen stehen seit tiber 70 Jahren fiir zeitgemaRes individuelles
Design, hervorragende Markenqualitdt und ein attraktives Preis-
Leistungs-Verhaltnis. Mit einem Umsatz von mehr als 1,018 Mrd. EURO ist
nobilia der groBte Hersteller von Einbaukiichen in Europa und Marktfiihrer in
Deutschland. Die beiden Werke im ostwestfalischen Verl zdhlen weltweit zu
den modernsten und leistungsfahigsten Produktionsstandorten fiir Kiichen-
maobel.

Die Verwendung hochwertiger Materialien, der Einsatz modernster Techno-
logien und beste handwerkliche Perfektion sind Garantien fiir die langlebige
Qualitat einer nobilia Kiiche. Die Auszeichnung mit dem Goldenen M und das
GS Zeichen fiir gepriifte Sicherheit sind unabhéngige Belege unserer hohen
Standards.

Bei einer nobilia Kiiche kdnnen Sie in jeder Beziehung sicher sein - ein ganzes
Kiichenleben lang.

nobilia - Kompetenz in Kiichen.

Mehr ber nobilia erfahren Sie auf www.nobilia.de

For more than 70 years, nobilia kitchens have stood for up-to-date, custom
design, outstanding brand quality and an attractive value for money. With
sales of more than 1.018 billion EUROs, nobilia is the largest manufacturer
of fitted kitchens in Europe and the market leader in Germany. The two
factories in East-Westphalian Verl count among the most modern and
efficient production sites for kitchen furniture in Europe.

The exclusive use of high quality materials, the employment of state-of-the-
art technologies and the best handcrafted workmanship are guarantees for
the exceptional build quality and longevity of a nobilia kitchen. The award
of the highly prestigious Golden M (German furniture quality seal) and the
GS Mark for safety testing are independent proof of our high standards.
With a nobilia kitchen you can be sure in every respect - for the entire life of
your kitchen.

nobilia - kitchen competency.

For more detailed information about nobilia, please visit www.nobilia.de
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